RAMCOVA SMLOUVA O PODMINKACH

PREVODU PODILU

SMLUVNIi STRANY:

Obchodni firma: 1. S¢V, a.s.

se sidlem: Praha 10, Ke Kablu 971, PSC 10000

ICO: 47549793

zapis v OR: zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze

pod sp. zn. B 10383

(,Prodavajici®)

A

Obchodni firma: Mésto Pribram

se sidlem: Tyr8ova 108, P¥ibram |., PSC 261 01
ICO: 00243132

(,Kupujici*)

(Prodavajici a Kupujici spole¢né ,Strany“ a kazdy samostatné ,Strana®)

dnesSniho dne uzavfely tuto smlouvu v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona
€. 89/2012 Sb., oblansky zakonik, ve znéni pozdéjSich pfedpist (,Ob&ansky zakonik"®)
(»Smlouva®)

PREAMBULE

(A)

(B)

Prodavajici je jedinym spoleCnikem obchodni spole€nosti Pfibramska provozni,
s.r.o., Fadné zalozené a existujici v souladu s pravnim fadem Ceské republiky, ICO:
[e], se sidlem na adrese Novohospodska 93, Pfibram IX, PSC 261 01, zapsané
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. [e]
(,Spoleénost®), vlastnicim 100% podil ve Spole€nosti, jenZz odpovida plné
splacenému vkladu do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vySi 100.000 K¢ (slovy:
sto tisic korun Ceskych).

Prodavajici ma zajem za podminek uvedenych v této Smlouvé prodat Kupujicimu
podil ve Spole¢nosti o velikosti 60 % odpovidajici plné splacenému vkladu do



(€)

(D)

(E)

zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vySi 60.000 K¢ (slovy: Sedesat tisic korun
C¢eskych) (,Podil 1), jakoz i umoznit Kupujicimu, aby v pfipadé u¢inného nabyti
Podilu 1 a spInéni sjednanych podminek na zakladé svého vlastniho uvazeni rozhodl
o pfipadném uplatnéni jednostranné opce k nabyti podilu ve Spole¢nosti o velikosti
40 % odpovidajici plné splacenému vkladu do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve
vyS8i 40.000 K¢ (slovy: Ctyficet tisic korun Ceskych) (,Podil 2“) dle této Smlouvy a stal
se tak jedinym spole¢nikem Spoleénosti. Kupujici ma zajem za podminek uvedenych
v této Smlouvé Podil 1 od Prodavajiciho koupit a zfidit ve svlij prospéch pravo kupni
opce k Podilu 2a ve prospéch Prodavajiciho zfidit prava prodejni opce, tak, jak je
sjednano dale v této Smlouvé a Dohodé spolec¢nik.

Vzhledem k tomu, Ze je Prodavajici jedinym spoleCnikem Spolecnosti, schvaleni
rozdéleni podilu ze strany valné hromady, resp. jediného spoleCnika v jeji
plsobnosti, se nevyzaduje.

Prodavajici ma zajem zachovat si po dobu, nez dojde k uplatnéni opce Kupujiciho &i
opce Prodavajiciho ve vztahu k Podilu 2 manazerskou kontrolu nad bé&znym a
kazdodennim fizenim Spole¢nosti tak, aby mohl v plném rozsahu konsolidovat jeji
hospodarsky vysledek ve smyslu zasad a pravidel stanovenych mezinarodnimu
ucetnimi standardy (tim se rozumi ,International Financial Reporting Standards®).

Kupujici méa zajem po dobu, nez pfipadné ziska do svého vilastnictvi 100% podil ve
Spolecnosti (tj. nabude Podil 2), ziskat v ramci Spole¢nosti takové postaveni, které
Kupujicimu zajisti podil na procesu rozhodovani o zasadnich pravnich jednanich
Spole¢nosti (zejména na takovych rozhodnutich ¢&i jednanich Spoleénosti, ktera
budou ovliviovat nebo mohou ovlivnit jeji hodnotu, nebo ktera by méla ¢i mohla mit
podstatny dopad do zmény struktury zavodu Spole¢nosti).

S OHLEDEM NA VYSE UVEDENE SKUTECNOSTI SE STRANY DOHODLY NA
NASLEDUJICIiM:

1.2

2.2

DEFINICE A VYKLAD SMLOUVY

Neni-li v této Smlouvé nebo jejich pfilohdch uvedeno jinak, maji slova a spojeni
vyskytujici se v této Smlouvé (vCetné jejich pfiloh) a psana s velkym pocatecnim
pismenem vyznam uvedeny v Priloze €. 1 €asti A (,Definice a interpretace
Smlouvy*®).

Pro vyklad této Smlouvy plati pravidla uvedena v Ptiloze ¢é. 1 ¢asti B (,Definice a
interpretace Smlouvy*).

PREDMET SMLOUVY

Za podminek uvedenych v této Smlouvé se Prodavajici zavazuje, Ze proda a pfevede
na Kupujiciho v Den podpisu Podil 1 a Kupujici se zavazuje koupit od
Prodavajiciho v Den podpisu Podil 1 a uhradit Prodavajicimu Kupni cenu v souladu
s touto Smlouvou;

Pfevod Podilu 1 bude uskute€nén v souladu s ustanovenim § 2079 Obcanského
zakoniku a § 208 a nasl. Zakona o obchodnich korporacich uzavienim Pfevodni
smlouvy v souladu s ¢lankem 6.2 této Smlouvy.
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2.3

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

ZpUsobem a za podminek stanovenych touto Smlouvou Kupujici zaplati za pfevod
Podilu 1 Kupni cenu, to v8e v souladu s ¢lankem 3 této Smlouvy.

KUPNi CENA A PLATEBNi PODMINKY

Za podminek stanovenych touto Smlouvou se Kupujici zavazuje zaplatit
Prodavajicimu za pfevod Podilu 1 kupni cenu ve vy3i [e bude potvrzena znalcem] K&
([®] korun ¢eskych) (,Kupni cena*).

Kupni cena bude uhrazena Kupujicim v Den podpisu okamzitym bezhotovostnim
bankovnim pfevodem ve prospéch U&tu Prodavajiciho (uvedeného v Pfiloze &. 1 této
Smlouvy). Kupni cena je uhrazena okamzikem pfipsani celé ¢astky ve prospéch U&tu
Prodavajiciho. Nebude-li celd &astka Kupni ceny pfipsana ve prospéch Ué&tu
Prodavajiciho do dne pfedchazejiciho Dni alinnosti pfevodu, potom se jedna o
rozvazovaci podminku této Smlouvy a Pfevodni smlouvy.

Kupujici se stane vlastnikem Podilu 1 s u€innosti k 1. 1. 2025, v souladu s Pfevodni
smlouvou, uzaviranou téhoz dne, jako tato Smlouva.

ODKLADACi PODMINKY, UZAVRENi TRANSAKCNi DOKUMENTACE A
DOLOZENi DOKLADU

Pfi podpisu této Smlouvy si Prodavajici a Kupujici vzajemné dokladaji splnéni
nasledujicich odkladacich podminek (,Odkladaci podminky*), a to vzdy pFisluSnymi
listinami, jak jsou uvedeny dale.

Kupujici pfedklada Prodavajicimu usneseni zastupitelstva mésta, jimz bylo
schvaleno uzavfeni této Smlouvy a realizace Transakce.

Prodavajici pfedklada Kupujicimu &estné prohlaseni, Ze byla splnéna podminka
schvaleni prodeje Podilu 1 a realizace Transakce pfislusnou matefskou spolecnosti
v ramci skupiny Veolia.

Prodavajici pfed podpisem této Smlouvy pfedal Kupujicimu Zpfistupnéné informace,
jejichz soucdasti je original nebo ufedné ovéfena kopie dokumentace o vkladu Casti
zavodu Prodavajiciho v€etné znaleckého posudku o ocenéni nepenézitého vkladu,
tvofeného kapacitami vazanymi na provozovani VH Infrastruktury Kupujiciho (,Cast
zavodu®) s ucinnosti ke Dni ucinnosti pfevodu, coz Kupujici timto potvrzuje.

Prodavajici ke dni uzavieni této Smlouvy doklada Kupujicimu uzavieni Servisnich
smluv, jejichz seznam tvofi Pfilohu &. 11 této Smlouvy.

Smluvni strany potvrzuji, ze vySe Kupni ceny za Podil 1 byla ke dni podpisu této
Smlouvy ovéfena Znalcem.

Smluvni strany potvrzuji, 2e VRV potvrdila to, e Spole¢nost je po vkladu Casti
zavodu a uzavieni Servisnich smluv schopna provozovat VH Infrastrukturu
Kupujiciho ve stejném rozsahu a kvalité jako dle Provozni smlouvy.

Kupujici prohlasuje a zaru€uje, Ze tato Smlouva jim bude do 5 (péti) pracovnich dni
fadné zvefejnéna v registru smluv v souladu s pfisluSsnou pravni Upravou a se
zneditelnénim osobnich Gdaji a obchodniho tajemstvi Kupujiciho, Prodavajiciho a
Spole&nosti, to v8e v rozsahu pfipustném pravnimi predpisy.
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5.2

5.3

5.4

6.2

POVINNOSTI STRAN V PRECHODNEM OBDOBI

Za obdobi ode Dne podpisu do Dne ucginnosti pfevodu (,Pfechodné obdobi“) bude
Prodavajici na zadost poskytovat Kupujicimu veSkeré informace ohledné &innosti
Spolecnosti, které muze Kupujici od Prodavajiciho rozumné pozadovat pro naplnéni
ucelu této Smlouvy.

Prodavajici mlze odepfit poskytnuti jakékoli informace tykajici se Spole¢nosti dle
¢lanku 5.1, pokud by zpfistupnéni takovych informaci poruSovalo platné pravni
pfedpisy, zejména ZOHS &i pouzitelné pravni normy soutézniho prava Evropskych
spolecenstvi ¢i smluvni zavazky Spole¢nosti.

Prodavajici se zavazuje zajistit, Ze Spole¢nost ode Dne podpisu do Dne uUc¢innosti
pfevodu neudini bez pfedchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho, ktery nebude
bezdlvodné odepiran a/nebo pozdrzovan, Zzadna jednani uvedena v Priloze €. 2
(,Povinnosti Spole¢nosti v Pfechodném obdobi*).

Prodavajici se zavazuje, ze ode Dne podpisu do Dne udinnosti pfevodu neucini bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho zadna jednani uvedena v Priloze €. 3
(,Povinnosti Prodavajiciho v Pfechodném obdobi®).

DEN UCINNOSTI PREVODU

Za podminky, ze probé&hne v této Smlouvé dale popsané vypofadani Transakce,
dojde k1. 1. 2025 k nabyti ucinnosti pfevodu vlastnického prava k Podilu 1
z Prodavajiciho na Kupujiciho (,Den u€innosti prevodu®) a souCasné k nabyti
ucinnosti téch ustanoveni Dohody spolecnikd a Nové provozni smlouvy, jeZ nenabyla
ucinnosti Dnem podpisu.

V Den podpisu, bezprostfedné po uzavieni této Smlouvy ucini Prodavajici a Kupujici
nasledujici pravni a fakticka jednani v nasledujicim pofadi s tim, Zze provedeni
kazdého jednotlivého kroku niZze uvedeného pfedstavuje podminku provedeni
kazdého z nasledujicich krok:

6.2.1 Prodavajici a Kupujici uzaviou Dohodu spole¢nik(;
6.2.2 Kupujici a Spole¢nost uzaviou Novou provozni smlouvu;
6.2.3 Prodavajici a Kupujici uzaviou Do&asnou provozni smlouvu;

6.2.4 Prodavajici dolozi Kupujicimu, Ze text spoleenské smlouvy Spole€nosti
odpovida vzoru, ktery tvofi Pfilohu €. 1 Dohody spole€niki a ze s ucinnosti
nejpozdéji k 1. 1. 2025 jmenoval ¢leny organu Spole¢nosti osoby v souladu
s Pfilohou 10 této Smlouvy;

6.2.5 Prodavajici a Kupujici podepiSi v pfitomnosti notafe a ve formé vefejné
listiny Pfevodni smlouvu;

6.2.6 Spole¢nost potvrdi doru¢eni Pfevodni smlouvy, a to, Ze je vuéi ni ucinna,
podpisem osobou opravnénou jednat za SpoleCnost a souasné osoba
opravnéna jednat za SpoleCnost podepiSe zadost notafi o pfimy zapis
skute€nosti dle Pfevodni smlouvy.
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6.3

6.4

7.2

8.2

Jakmile dojde ke splnéni vSech krokl uvedenych vySe v tomto ustanoveni, bude
vyporadani transakce ukoneno, o ¢emz Strany sepiSi a podepiSi potvrzeni o
uzavfeni transakce ve znéni odpovidajicim Priloze €. 8 (,Vzor potvrzeni o uzavieni
transakce®).

Pokud v Den podpisu nedojde ke splnéni ustanoveni tohoto &lanku Smlouvy v
jakychkoli ohledech pro kteroukoli Stranu podstatnych, tato Strana nebude povinna
dokongit vypofadani transakce a miize okamzité pisemnym oznamenim:

6.4.1 odlozit vypofadani transakce na ¢&tvrty (4.) pracovni den nasledujici po Dni
podpisu, a to tak, aby pro odlozené jednani platila pfiméfené ustanoveni
¢lanku 6.2 s veskerymi nezbytnymi Gpravami, a/nebo

6.4.2 aniz by tim byla dotéena prava Strany podle této Smlouvy, pokracovat,
dokud je to mozné, s transakcemi zamysSlenymi touto Smlouvou;

6.4.3 za pfedpokladu, ze vypofadani transakce nebylo provedeno na nasledujicim
odlozeném jednani o vypofadani transakce, odlozeném podle ¢lanku 6.4.1,
z dadvodu poru$eni povinnosti Prodavajiciho uvedenych v ¢&lanku 6.2,
Kupujici od této Smlouvy odstoupit;

6.4.4 za pfedpokladu, ze vypofadani transakce nebylo provedeno na nasledujicim
odlozeném jednani o vypofadani transakce, odlozeném podle ¢lanku 6.4.1,
z ddvodu poruseni povinnosti Kupujiciho uvedenych v &lanku 6.2,
Prodavajici od této Smlouvy odstoupit.

PROHLASENI A UJISTENi STRAN

Prodavajici timto prohlasuje a ujistuje Kupujiciho, ze ke Dni u¢innosti pfevodu jsou
v8echna prohlaseni a ujiSténi obsazena v Priloze €. 4 (,Prohlaseni Prodavajiciho*)
pravdivd, pfesna a uplna (s vyjimkami dle této Smlouvy).

Kupujici timto prohlasSuje a ujiStuje Prodavajiciho, Zze ke Dni podpisu jsou vS§echna
prohlaseni a ujisténi obsazena v Priloze €. 5 (,Prohlaseni Kupujiciho®) pravdiva,
pfesna a uplna. ProhldSeni Kupujiciho jsou udinéna v Den podpisu a budou
povazovana za opakované ucinéna v Den ucinnosti pfevodu.

ODPOVEDNOST STRAN ZA PORUSENIi PROHLASENIi A ZARUK

Pokud se kterékoli z ProhlaSeni Prodavajiciho ukaze byt nepravdivym, nepfesnym
nebo neuplnym (,Poruseni“), vznika Kupujicimu narok na slevu z Kupni ceny
rovnajici se vySi pfimé a prokazatelné majetkové Ujmy, jez vznikne Kupujicimu (v
pfipadé majetkové Ujmy vzniklé Spole¢nosti plajde o vySi, o niz doSlo ke snizeni
hodnoty Podilu 1) v dusledku nebo v souvislosti s takovym Porusenim (,Sleva“),
maximalné v8ak do NejvysSi uhrnné &astky.

V pfipadé, Ze nastane PorusSeni, je Kupujici opravnén bez zbyteéného odkladu,
avSak nejpozdéji do Sedesati (60) dnu ode dne, kdy PoruSeni zjistil, nebo s péci
fadného hospodare zjistit mél a mohl pfedlozit Prodavajicimu oznameni (,Oznameni
o slevé®) popisujici pfisludné Poru8eni a ur€ujici vysi Slevy narokované Kupujicim.
V pfipadé, ze vysi Slevy nelze ve vySe uvedené |h(ité pro Oznameni o sleveé urdit, je
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8.3

8.4

8.5

8.6

9.2

Kupujici povinen alespon uvést svlj nejlepsi odhad pozadované Slevy. Kupujici je
povinen, v pfipadé Zze nemohl urcit pfesnou vysi Slevy v Oznameni o slevé, tuto
pfesnou vysi sdélit Prodavajicimu bez zbyte€ného odkladu poté, co se ji dozvédél
nebo kdy se mohl o této vysSi s vynalozenim veSkerého usili dozvédét. Nedodrzeni
Ihaty Sedesati (60) dnU od zjisténi PorusSeni Kupujicim dle tohoto ¢lanku nema
za nasledek zanik naroku Kupujiciho na Slevu, av8ak Prodavajici neodpovida za
zvysSeni ujmy vzniklé Spolecnosti ¢i Kupujicimu po uplynuti uvedené Ihuty.

Jakykoli narok Kupujiciho na Slevu zanika nejpozdéji uplynutim 1 (jednoho) roku ode
dne, kdy Kupujici PoruSeni zjistil, nebo s péc&i Fadného hospodafe zjistit mé&l a mohl
nebo uplynutim 2 (dvou) let ode Dne ucinnosti pfevodu, podle toho, ktera skute¢nost
nastane dfive. Vyjimkou je zaruka za platnost titulu (vlastnického prava) k Podilu 1,
kdy narok Kupujiciho na Slevu z PoruSeni Prohlaseni Prodavajiciho obsazenych
v Pfiloze €. 4, odst. 2.1 a 2.2 (platnost titulu a platnost pfevodu vlastnického prava
k Podilu 1 na Kupujiciho), ktery musi byt Kupujicim uplatnén ve Ihaté nejpozdéji do
3 let ode Dne udinnosti pfevodu.

Napravi-li Prodavajici (uvedenim do stavu souladného s touto Smlouvou) jakékoli
Poruseni ve Ihité do 120 (sto dvaceti) dnli ode dne, kdy mu bylo doru¢eno Oznameni
o slevé ze strany Kupujiciho (napfiklad nahradi Spole¢nosti ¢i Kupujicimu vzniklou
Ujmu nebo narovna stav tak, Zze pfedmétné Prohlaseni Prodavajiciho bude pravdivé
a uplné), potom narok Kupujiciho na Slevu z takového PoruSeni nevznikne a ma se
za to, Zze k PoruSeni nedoslo a Prodavajici za néj dale neodpovida.

Dalsi podminky tykajici se naroku na Slevu jsou uvedeny v Pfiloze ¢. 6
(,Odpovédnost Prodavajiciho*).

Pokud se kterékoli z Prohlaseni Kupujiciho ukaze byt nepravdivym, nepfesnym nebo
neuplnym, vznika Prodavajicimu narok na nahradu pfimé a prokazatelné majetkové
ujmy, jez mu (nebo Spolecnosti) vznikne v disledku nebo v souvislosti s takovym
nepravdivym, nepfesnym nebo neuplnym prohlasenim.

PRAVO OPCE
Strany sjednaly, Ze nejdfive poté, co dojde k:
9.1.1. uhradé Kupni ceny za Podil 1; a sou€asné

9.1.2. k uplynuti Doby provozovani dle Nové provozni smlouvy (za podminky, Ze tato
doba bude ¢init alespori 10 let ode Dne uc¢innosti pfevodu),

je Kupujici opravnén vyzvat Prodavajiciho k pfevodu Podilu 2 do vlastnictvi
Kupujiciho (,Pravo opce®) a k uzavieni smlouvy o pfevodu Podilu 2 s obsahem a
podminkami, které budou v ¢ase a misté standardni pro takovy typ transakce (pfi
zohlednéni uc€asti Kupujiciho ve Spole&nosti pfed realizaci Prava opce).

Strany sjednavaji, ze Pravo opce mlize byt Kupujicim vykonano v obdobi 3 mésicl
od kumulativniho splnéni podminek dle odst. 9.1. vySe, nedohodnou-li se Strany
pisemné jinak (napfiklad v dusledku prodlouzeni Nové provozni smlouvy).
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9.3

9.4

9.5

9.6

10.
10.1

10.2

10.3

Pfevod Podilu 2, v pfipadé vyuziti Prava opce Kupujicim probéhne za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku 9 Smlouvy, jez jsou sou€asné ujednanim Stran o obsahu
budouci smlouvy a rozsahu a obsahu Prava opce.

Kupni cena za pfevod Podilu 2 bude stanovena jako trzni hodnota uréena znaleckym
posudkem, ktery za timto u€elem vypracuje znalec €i znalecka kancelaf z okruhu
nasledujicich:

(i) KPMG Geska republika, s.r.0., IS 00553115:

(ii) E & Y Valuations s.r.o., IC 16190581;

(iii) PricewaterhouseCoopers Ceska republika, s.r.o., IC 61063029;
(iv) Ing. PFemysl| Krch — Expert Advisory, IC 71764526;

nebo jina podobné renomovana spole¢nost, na niz se Strany dohodnou. nejméné
v8ak bude kupni cena za pfevod Podilu 2 Cinit ¢astku, odpovidajici vySi Podilu 2
(40%) vynasobené ucetni zlstatkovou hodnotou vlastniho kapitalu Spole¢nosti dle
auditované ucetni zavérky sestavené ke dni pfevodu Podilu 2. Kupni cena za Podil
2 bude Prodavajicimu uhrazena nejpozdéji v den pfevodu Podilu 2, pfi€emz pfevod
vlastnického prava na Kupujiciho nenabude udinnosti pfedtim, nez dojde k uplnému
uhrazeni kupni ceny za Podil 2 (a nedojde-li k thradé ani do 5 pracovnich dnl po
podpisu pfevodni smlouvy uzaviené ve vztahu k Podilu 2, bude Prodavajici opravnén
od ni odstoupit).

Pravo opce je Kupujici povinen u Prodavajiciho uplatnit pisemnou vyzvou zaslanou
ve lhuté pro jeho uplatnéni zpisobem pro doru€ovani pisemnosti dle této Smlouvy
(dale jen ,Vyzva k opci“). Strany jsou povinny uzavfit smlouvu o pfevodu Podilu 2
do 3 mésicd ode dne doruceni Vyzvy k opci Prodavajicimu (budou-li splnény
podminky dle této Smlouvy).

Nevyuzije-li Kupujici Pravo opce dle tohoto ¢lanku Smlouvy, vznika Prodavajicimu
pravo prodejni opce k Podilu 2 v souladu s Dohodou spole¢niku. Dal$i ujednani o
pfipadnych dalSich opé&nich ¢&i pFfedkupnich pravech v ramci Transakéni
dokumentace timto nejsou dotCena.

UKONCENIi SMLOUVY

Odstoupeni od této Smlouvy a/nebo Pfevodni smlouvy nebo jiné jednostranné
ukonceni této Smlouvy a/nebo Pfevodni smlouvy je pfipustné vyluéné z divodu a
zpUsobem stanovenymi v této Smlouvé. Strany vylu€uji pouziti vSech dispozitivnich
ustanoveni Ob&anského zakoniku upravujicich pravo na vypovéd, odstoupeni €i jiné
jednostranné ukonc€eni smlouvy. Ustanoveni § 1977 az § 1980, § 2002 odst. 1 prvni
véta, a § 2003 odst. 1 ObCanského zakoniku se nepouziji a nahrazuji se ujednanimi
dle této Smlouvy.

Kupujici i Prodavajici jsou opravnéni od této Smlouvy odstoupit nejpozdéji v den
pfedchazejici Dni ucinnosti pfevodu v pfipadé, Zze nedojde k vypofadani Transakce
v souladu s €&l. 6 této Smlouvy.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt pisemné a nabyva ucinnosti dnem doruceni
Strané, které je uréené. Ke dni ucinnosti odstoupeni Strany dle odst. 10.2. se tato
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10.4

10.5

11.
11.1

11.2

11.3

12.
12.1

Smlouva zruSuje od pocatku. Pokud bude tato Smlouva zruSena od pocatku na
zakladé odstoupeni, vypofadaji si Strany vzajemna prava a povinnosti ve |h(té
15 pracovnich dnl po nabyti u¢innosti odstoupeni, zejména si v této lhaté vrati
pinéni, ktera byla poskytnuta pfed odstoupenim od této Smlouvy v souladu
s ustanovenimi pro vydani bezdivodného obohaceni.

Prodavajici je dale opravnén od této Smlouvy odstoupit s u€inky ex nunc (tedy dojde
ke zruSeni této Smlouvy s ucinnosti ke dni u¢innosti odstoupeni) v pfipadech, kdy:

10.5.1. souhrnna vySe narokd na Slevu uplatnéna Kupujicim dosahne Nejvyssi
uhrnné ¢astky; nebo

10.5.2. dojde k zaniku Dohody spole¢nik(l dle ¢&l. 13.6 Dohody spole¢nikl a
Prodavajici nevyuzije svého prava sank&éni prodejni opce dle Dohody
spole¢nikl nebo nasledkem vydani pravomocného soudniho &i jiného pro
Strany zavazného rozhodnuti, kterym bude prohlaSena neplatnost &i
neucinnost Dohody spole¢nikl( a Strany nenarovnaji situaci jinou dohodou do
90 dnu; nebo

10.5.3. dojde k zaniku nebo vydani pravomocného soudniho ¢&i jiného pro Strany
zavazného rozhodnuti, kterym bude prohlasena neplatnost ¢i neucinnost
Nové provozni smlouvy pfed uplynutim Doby provozovani a Strany a
Spoleénost nenarovnaji situaci jinou dohodou do 90 dnl od takového zaniku
¢i vydani pravomocného rozhodnuti o prohlaseni neplatnosti €i neucinnosti
Nové provozni smlouvy. Tento vypovédni ddvod (zanik Nové provozni
smlouvy) se neuplatni pouze v pfipadé, kdy ani pfi zaniku Nové provozni
smlouvy neni mozné vypovédét Dohodu spolecniku.

Odstoupeni od této Smlouvy se nedotyka prav vyplyvajicich z ¢lanku 11, ani prava
na nahradu ujmy &i smluvni pokuty vzniklé z porudeni povinnosti dle této Smlouvy.
Odstoupeni od této Smlouvy nebo jeji zanik z jakéhokoli jiného duvodu nema vliv na
trvani povinnosti Stran ve vztahu k Divérnym informacim uvedenych v &lanku 13,
jez zustanou v platnosti, dokud se veskeré DuUvérné informace nestanou vefejné
pfistupnymi jinak nez v dlisledku poruseni ustanoveni ¢lankul13.

ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU
Tato Smlouva, Transakéni dokumentace a veSkeré dodatky k ni se Fidi pravnimi
predpisy Ceské republiky a budou vykladany v souladu s nimi.

Strany se timto zavazuji, Ze vynalozi veskeré usili k urovnani v§ech sporu vzniklych
z této Smlouvy a/nebo z Transakéni dokumentace a/nebo v souvislosti s nimi
(,Spor“) smirnou cestou.

Pokud Strany nevyfeSi jakykoli Spor smirnou cestou, bude takovy Spor vietné
otazek platnosti, vykladu, vypofadani ¢i ukoneni prav vzniklych z této Smlouvy nebo
z Transakéni dokumentace rozhodovan s konecnou platnosti podle ¢eského pravniho
fadu vécné a mistné pfisludnymi Ceskymi soudy.

OZNAMENI

Neni-li v této Smlouveé vyslovné uvedeno jinak, vzajemna komunikace Stran, zejména
jakakoli oznameni ¢&i sdéleni vyzadovana podle této Smlouvy a/nebo Transakéni
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12.2

12.3

13.
13.1

13.2

13.3

dokumentace, bude ¢inéna v pisemné formé v ¢eském jazyce a doru¢ena dotéenym
Stranam na nize uvedené adresy vylu¢né: (i) osobnim doru¢enim nebo (ii) zaslanim
prostfednictvi poskytovatele postovnich nebo kuryrnich sluzeb zplisobem, u néhoz
je vydan doklad o odeslani a doru¢eni nebo (iii) zaslanim do datové schranky Strany,
a soucasné k jednomu ze zplsobuU uvedenych pod €isly (i) az (iii) a téz vzdy emailem
na dale sdélené kontaktni adresy Stran. Oznameni uclinéné vySe uvedenym
zpusobem bude povazovano za fadné dorucené pfislusné Strané okamzikem:

12.1.1 v pfipadé osobniho doruceni, pfevzetim oznameni nebo sdéleni osobou
uvedenou v ¢lanku 12.2 nebo osobou pisemné povéfenou k prevzeti
oznameni nebo sdéleni pfislusnou Stranou;

12.1.2 v pfipadé doruleni prostfednictvim poskytovatele poStovnich sluzeb nebo
kuryrnich sluzeb pfevzetim Stranou nebo, pokud Strana pisemnost
nepfevezme, (i) uplynutim tfetiho (3.) pracovniho dne po dni ulozZeni
pisemnosti nebo (ii) dnem, kdy Strana prevzeti odmitla, s tim, ze za doklad
odeslani se povazuje potvrzeny podaci listek €i jiny potvrzeny doklad o
podani zasilky; a

12.1.3 v pfipadé doruCeni do datové schranky dnem, kdy se poprvé po dodani
datové zpravy pfihlasila do datové schranky opravnéna osoba nebo
nejpozdéji 10 den po dodani datové zpravy do datové schranky pfijemce.

DoruCovaci adresy Stran jsou uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Emailové adresy
Stran jsou nasledujici: Prodavajici: [e], Kupujici: [e].

Strana oznami bez zbyte¢ného odkladu druhé Strané jakékoli zmény uadaju
uvedenych v ¢lanku 12.2 nebo jakoukoli jinou zménu své doru€ovaci adresy, formou
doporuceného dopisu, podepsaného vlastnoruéné (pfipadné svym statutarnim
organem, resp. jeho &lenem), a zaslaného na adresu uvedenou v &lanku 12.2, resp.
zahlavi této Smlouvy (ve znéni pfipadnych pozdéjSich fadnych zmén). Zmény, které
jsou zfejmé z vefejnych rejstiiku dle zvlastniho zakona se neoznamuji a jsou uc¢inné
dnem jejich zvefejnéni v pFfislusném vefejném rejstiiku. Toto ujednani je vyjimkou z
povinnosti uzavirat dodatky k této Smlouvé pisemnou formou ve smyslu &lanku
14.10. Radnym doruéenim tohoto oznameni dojde ke zmé&né& dorudovaci adresy
Strany bez nutnosti uzavieni dodatku k této Smlouvé. Strana vZdy musi druhé Strané
poskytnout alespori jednu dorudovaci adresu na UGzemi Ceské republiky,
nedohodnou-li se Strany pisemné pro dany pfipad jinak.

DUVERNOST INFORMACI

Strany nejsou opravnény pouzit, prozradit ¢i jinak sdélit jakékoli osobé jakékoli
davérné informace, jak jsou vymezeny nize. Dale jsou Strany povinny vyvinout
veSkeré Usili k tomu, aby zabranily neopravnénému uziti, prozrazeni nebo jinému
Sifeni informaci tvoficich obchodni tajemstvi nebo jakychkoli jinych duvérnych
informaci.

Pro ucely této Smlouvy se za divérné informace povazuji jakékoli informace bez
ohledu na formu, ve které jsou prezentovany, vztahujici se k obsahu této Smlouvy
nebo transakci pfedpokladané touto Smlouvou (dale jen ,Dlvérné informace”).

Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni tohoto €lanku 13 nebrani zpFistupnéni
Davérnych informaci Stranami:
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13.4

14.
14.1

14.2

14.3

14.4

13.3.1 které jsou vefejné znamy nebo byly uvefejnény Prodavajicim nebo s jeho
souhlasem (v pfipadé, ze zvefejnujici stranou je Kupujici) ¢i Kupujicim ¢&i
s jeho souhlasem (v pfipadé, ze zvefejfiujici stranou je Prodavajici), ne vSak
informace, které se staly vefejné znamymi v dlsledku poruseni jakéhokoliv
zavazku;

13.3.2 ¢lendm jejich organt, zaméstnancum, zastupclm, odbornym poradcum
(zejm. advokatim), auditordm nebo bankam za pfedpokladu, ze pfed
poskytnutim informaci kterékoli z uvedenych osob pfislusna Strana seznami
tyto osoby s podminkami tohoto &lanku 13 a zajisti, aby tyto osoby byly
témito podminkami vazany alespon v rozsahu, v jakém jsou jimi vazany
Strany;

13.3.3 kterémukoli pfisluSnému soudu nebo spravnimu organu v rozsahu, v jakém
je informace pozadovana timto soudem ¢i spravnim organem v souladu se
zakonem; nebo

13.3.4 v rozsahu, v jakém je zpfistupnéni informace vyzadovano na zakladé
pravnich pfedpisld, zejména v rozsahu dotéeném povinnosti Kupujiciho
zvefejnit smlouvu v registru smluv s tim, ze v takovém pfipadé si Strany
pfedem odsouhlasi rozsah informaci, které jsou pfedmétem obchodniho
tajemstvi a anonymizuji osobni udaje jednajicich fyzickych osob.

Po Dni uc¢innosti pfevodu jsou Strany opravnény udinit vefejné prohlaseni ohledné
transakce uskute¢néné podle této Smlouvy, za pfedpokladu, ze znéni takového
vefejného prohlad8eni bude stanoveno na zakladé pfechozi dohody Stran.

ZAVERECNA USTANOVENI

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, nese kazda ze Stran své vlastni naklady vzniklé
v souvislosti nebo v duasledku pInéni povinnosti plynoucich z této Smlouvy nebo s ni
souvisejicich.

Zadna ze Stran neni opravnéna postoupit, pfevést, ani zastavit tuto Smlouvu ani
Transakéni dokumentaci ani jakakoli prava, povinnosti, dluhy, pohledavky nebo
naroky vyplyvajici z této Smlouvy nebo Transakéni dokumentace, bez pfedchoziho
pisemného souhlasu ostatnich Stran neni-li v ni nebo v pfislusné Transakéni
dokumentaci ujednano pro konkrétni ptipad vyslovné jinak. Zadna ze Stran neni
opravnéna zapocist své naroky vic€i druhé Strané vyplyvajici z této Smlouvy bez
souhlasu dotéené Strany.

VeSkeré platby na zakladé této Smlouvy a v souvislosti s Transakéni dokumentaci
budou provedeny v méné CZK.

Bude-li jakékoli ustanoveni této Smlouvy shledano pfisluSnym soudem nebo jinym
organem zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym, bude takové ustanoveni
povazovano za vypuSténé ze Smlouvy a ostatni ustanoveni této Smlouvy budou
nadale trvat, pokud lze pfedpokladat, ze by Strany tuto Smlouvu uzavfely i bez
takového ustanoveni, pokud by =zdanlivost, neplatnost nebo nevymahatelnost
rozpoznaly v€as (oddélitelné ujednani). Strany v takovém pfipadé bez zbyte¢ného
odkladu uzaviou takové dodatky k této Smlouvé, které umozni dosazeni vysledku
stejného, a pokud to neni mozné, pak co nejbliz§iho tomu, jakého mélo byt dosazeno
zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym ustanovenim.
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14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

14.11

Strany na sebe pro ucely této Smlouvy pfebiraji nebezpeéi zmény okolnosti.
Ustanoveni § 1765 az § 1766 a § 1788 odst. 2 ObCanského zakoniku se nepouZije.

Tato Smlouva pfedstavuje Uplné ujednani mezi Stranami ohledné pfedmétu v ni
popsaného, a nahrazuje tak vSechny pfedchozi dohody mezi Stranami tykajici se
tohoto pfedmétu.

Tato Smlouva je platna ke Dni podpisu a ucinna ke dni splnéni Odkladacich
podminek, s vyjimkou ustanoveni ¢&l. 5, ¢l. 6, €l. 10, ¢l. 12, &l. 13 a ¢&l. 14, ktera
nabyvaji u€innosti Dnem podpisu.

Pro tuto Smlouvu nebo uzavieni dodatku k ni se nepouzije ustanoveni § 1740 odst.
3 Obcanského zakoniku.

Tato Smlouva je vyhotovena a podepsana v ¢eském jazyce ve dvou (2) shodnych
vyhotovenich, pfic¢emz kazda ze Stran obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Tato Smlouva bude uzaviena pisemné. Tuto Smlouvu Ize ménit ¢&i rusit pouze
pisemné, a to v pfipadé zmén formou pisemného, Cislovaného dodatku (nestanovi-
li tato Smlouva jinak).

Ptilohy, na néz je v textu Smlouvy odkazovano, a jejichz seznam je pfipojen k této
Smlouvé, tvofi nedilnou soucast této Smlouvy

Pfiloha €. 1: Definice a interpretace

Pfiloha €. 2: Povinnosti Spole€nosti v pfechodném obdobi
Pfiloha €. 3: Povinnosti Prodavajiciho v pfechodném obdobi
Pfiloha €. 4: ProhlasSeni Prodavajiciho

Pfiloha &. 5: Prohla8eni Kupujiciho

Pfiloha ¢. 6: Odpovédnost Prodavajiciho

Pfiloha &. 7: Vzor pfevodni smlouvy

Pfiloha €. 8: Vzor potvrzeni o uzavieni Transakce

Pfiloha €. 9: Zpfistupnéné informace

Pfiloha &. 10: Organy Spole&nosti
Pfiloha €. 11: Servisni smlouvy

Pfiloha &. 12: Specifikace Casti zavodu

11 | 45



PRILOHA C. 1: DEFINICE A INTERPRETACE

Cast A
Definice

Pro ucely této Smlouvy znamena:

Dané

Den podpisu

Den ucetni zavérky

Doba provozovani

Docasna provozni

smlouva

Dohoda spoleéniku

Dusevni vlastnictvi

Insolvencéni zakon

jakoukoliv dan, odvod, clo, poplatek, srazku a, v€éetné mj. dané z
pfijmu pravnickych osob, odvod pojistného na zdravotni pojisténi a
socialni zabezpedeni, pFfispévku na statni politiku
nezaméstnanosti, dané z pfidané hodnoty, darovaci dané, dané
z pfevodu nemovitosti, resp. z nabyti nemovitosti, dané
z nemovitych véci, cel, spotfebnich dani a srazkovych dani,
zajiSténi dané a veskerych dalSich dani ¢i poplatkd organtm statni
spravy, spolu s veSkerymi uroky, pokutami, pfirazkami ¢i penale
spojenymi s vy$e uvedenym, uplatiiované v jakékoli relevantni
jurisdikci a bude interpretovano stejné

den podpisu této Smlouvy Prodavajicim a Kupujicim, respektive
poslednim z nich

posledni den pfislusného u¢etniho obdobi Spole¢nosti, ke kterému
je sestavovana fadna ucetni zavérka Spolec¢nosti, pficemz prvni
Ucetni zavérka Spolec¢nosti bude sestavena v souladu s § 3 odst. 4
zakona o ucetnictvi za obdobi od jejiho vzniku do 31. 12. 2025
znamena dobu 10 let ode Dne ucinnosti pfevodu, jeZz bude
automaticky prodlouZzena o dalSich 10 let, paklize Kupujici jako
Vlastnik v souladu s Provozni smlouvou neoznami, zZe trva na jejim
neprodlouzeni

znamena smlouvu, uzavienou mezi Prodavajicim jako
provozovatelem a Kupujicim jako vlastnikem, jejimz pfedmétem je
zajiSténi provozovani vodohospodaiské infrastruktury Kupujiciho
v obdobi od 16.12. 2024 — 31. 12. 2024 v¢etné

dohodu uzavienou mezi Prodavajicim a Kupujicim v Den pfevodu,
na zakladé které Prodéavajici a Kupujici sjednavaji pro pfipad
uc¢innosti pfevodu Podilu 1 na Kupujiciho vzajemnéa prava a
povinnosti, v€etné vzajemnych prav a povinnosti tykajicich se
fizeni Spole¢nosti a obsazovani jejich organd

ochranné znamky, vynalezy, patenty, uzitné vzory, primyslové
vzory, obchodni firma, nezapsana oznacleni, autorské dilo a
autorské pravo, doménova jména, databaze, oznaceni plvodu a
zemépisna oznaceni, know-how, obchodni tajemstvi a jakékoli jiné
nehmotné statky a prava k nehmotnym statkim, prava priumyslova
i prava duSevniho vlastnictvi, registrovana i neregistrovang, v€etné
pfihlaSek a Zadosti o registraci takovych prav a vS8echna ostatni
prava a zpusoby ochrany, které maji rovhocenny nebo obdobny
uc¢inek, kdekoli ve svété

zakon ¢&. 182/2006 Sb., o upadku a zpUsobech jeho feSeni
(insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu

12 | 45



Nova provozni smlouvu o provozovani VH Infrastruktury Kupujiciho uzavfenou

smlouva
Obc¢ansky zakonik

Podil 1

Podil 2

Provozni smlouva

Prevodni smlouva

Spfiznéné osoby

Transakce
Transakcéni
dokumentace

Uéet Prodavajiciho

Uéet Kupujiciho
Uéetni standardy

Vefejné udaje

v Den pfevodu mezi Spole¢nosti jako provozovatelem a Kupujicim
jako majitelem VH Infrastruktury

zakon ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisu

60 % podil Prodavajiciho na Spole€nosti odpovidajici vkladu
do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vysi 60.000,- K& a

pfedstavujici 60 % hlasU na valné hromadé Spoleénosti

40 % podil Prodavajiciho na Spole¢nosti odpovidajici vkladu
do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vysi 40.000,- K& a
predstavujici 40 % hlasU na valné hromadé Spoleénosti

Smlouvou ¢&. 943I0IRMI2017 o pronajmu a komplexnim
provozovani infrastrukturniho majetku mésta Pfibrami, ve znéni
nasledné uzavienych dodatkd

smlouvu uzavienou mezi Kupujicim a Prodavajicim v souladu s
touto Smlouvou podle § 2079 Obcanského zakoniku a § 208 a
nasl. Zakona o obchodnich korporacich, jejimz pfedmétem je
uplatny pfevod vlastnického prava k Podilu 1 a jejiz vzor je uveden
v Ptiloze €. 8 (,Vzor Pfevodni smlouvy®)

ve vztahu ke kterékoli Strané (i) subjekt touto Stranou ovladany
¢i ovliviiovany, tuto osobu ovladajici &i ovliviiujici nebo pod
spoleénym ovladanim ¢&i ovliviiovanim s touto osobou; (ii)
spole€nik, zastupce nebo vedouci zaméstnanec (Clen
managementu) Strany

znamena soubor pravnich jednani DOPLNIT

spole¢né tuto Smlouvu, Pfevodni smlouvu, Dohodu spole¢nik,
Novou provozni smlouvu, jakoz i jiné dokumenty, které s nimi
souviseji

Ucet €. [o] vedeny u [e]

Ucet €. [e] vedeny u [e]

zasady a standardy stanovené zakonem ¢&. 563/1991 Sb.,
0 uCetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, a provadécimi pfedpisy
k tomuto zakonu, jakozZ i veSkeré dalSi smérnice a jina pravidla
vydana Komorou auditort Ceské republiky, které se na Spoleénost
mohou vztahovat, a to zejména vyhlaska ¢. 500/2002 Sb., kterou
se provadéji néktera ustanoveni zakona ¢&. 563/1991 Sb., o
UCetnictvi, ve znéni pozdéjSich pFedpisli, a ucetni standardy
zvefejnéné ve Financnim zpravodaji, které se vztahuji
na Spoleénost

Udaje z katastru nemovitosti (s vyjimkou katastralniho operatu),
Udaje z vefejnych rejstiikll pravnickych osob a podnikatelskych
subjektd a listin uloZzenych ve sbirce listin vefejného rejstfiku, které
jsou uvefejnény zpusobem umozniujicim dalkovy pfistup, a udaje z
vypisu z rejstfiku pro jednotlivé rejstfiky pramyslovych prav
vedenych Ufadem pramyslového vlastnictvi CR

VH Infrastruktura vodohospodaiskou infrastrukturu slouzici k zajist&ni zasobovani

Kupujiciho

pitnou vodou, odvadéni a ¢isténi odpadnich vod, likvidace kall a
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VRV

Zakon o obchodnich
korporacich
Zakon o preménach

Zatizeni

Znalec
ZOHS

Zpristupnéné
informace

odpadu ve vlastnictvi Kupujiciho, jejiz specifikace tvofi pfilohu
Nové provozni smlouvy

spole€nost Vodohospodarsky rozvoj a vystavba a.s., se sidlem
NabFezni 90/4, Smichov, 150 00 Praha 5, ICO: 47116901, zapsana
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp.
zn. B 1930

zakon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spoleénostech a druzstvech
(zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpisu
zakon &. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spoleCnosti a
druzstev, ve znéni pozdéjSich pfedpisu

znamena jakékoli zastavni pravo, =zadrzovaci pravo, opci,
pfedkupni pravo, zajiStovaci pfevod nebo jinou formu zajisténi,
vécné bfemeno, zakaz zfizeni zastavniho prava, vécné-pravni
zakaz dispozic, vyhrada vlastnického prava, vyhrada zpétné
koupé, jiné pravo tfeti strany €i omezeni vykonu prav vlastnika
nebo jakoukoli smlouvu majici stejny cil &i dopad nebo smlouvu, na
zakladé které ma byt zfizeno kterékoliv z vySe uvedenych zatizeni
Ing. Pfemysl Krch — Expert Advisory, se sidlem K Jordanu 312,
Cekanice, 39002 Tabor, ICO: 71764526, znalec v oboru ekonomika
zakon €. 143/2001 Sb., o ochrané hospodafské soutéze, ve znéni
pozdéjSich pfedpisl

informace a dokumenty zpfistupnéné Kupujicimu (& jemu
povéfenym osobadm — zejména Znalci a VRV) v ramci provérky
Spole€nosti a dale veSkeré informace vefejné dostupné
z vefejnych rejstfik( (v€etné sbirky listin), vefejnych seznaml a
dalSich vefejnych evidenci a informace obsazené v Transakeni
dokumentaci nebo jejich pfilohach. Seznam dokumentu
poskytnutych Kupujicimu pro ucéely provérky tvofi Pfilohu €. 9
(,ZptFistupnéné informace®), pfiCemz paklize nebude urcity
dokument uveden v této PFiloze €. 9, avSak byl Kupujicimu, Znalci
¢i VRV prokazatelné poskytnut a Prodavajici to prokaze, potom se
takovy dokument ma rovnéz za Zpfistupnénou informaci

A.2 Pojmy s velkym pocate€nim pismenem uvedené niZze maji pro ucely této Smlouvy vyznam
pfirazeny jim v ustanovenich této Smlouvy uvedenych nize:
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Cast zavodu

Den ucinnosti prevoduChybal!

odkaz.

Duavérné informace
Kupujici

Nejvyssi ihrnna ¢astka
Odkladaci podminky
Oznameni o slevé
Poruseni

Pravo opce

Prodavajici

4.4

13.2

zahlavi Smlouvy
Pfiloha ¢. 6

4.1

8.2

8.1

9.1

zahlavi Smlouvy

Nenalezen

zdroj

Prohlaseni Kupujiciho
Prohlaseni Prodavajiciho
Pfechodné obdobi

Sleva

Smlouva

Spolecnost

Spor

Strany a Strana

UZivané prostory

Vyzva k opci

7.2

7.1

5.1

8.1

zahlavi Smlouvy
Preambule, (A)
11.2

zahlavi Smlouvy
Pfiloha ¢.4, 4.4

9.5
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CastB

Interpretace

(A)

(B)

(€)

(D)

(E)

(F)
(G)

(H)

O]
(9)

Odkazy na ,¢lanky“ a ,Prilohy“ se vykladaji jako odkazy na pfislusné ¢lanky a
pfilohy této Smlouvy.

Pojem ,ovladani“ se vyklada ve smyslu § 74 a nasl. Zakona o obchodnich
korporacich a pojem ,ovlivnéni“ se vyklada ve smyslu § 71 a nasl. Zakona o
obchodnich korporacich.

Odkazy na ,pracovni dny“ znamenaji odkazy na kterykoli den, kromé& soboty
a nedéle a dn(i, na néZ pfipada statni svatek podle platnych pravnich predpist Ceské
republiky.

Odkazy na ,podle védomi Prodavajiciho“ nebo ,podle nejlepsSiho védomi
Prodavajiciho“ znamenaji informace, védomosti a znalosti o ekonomickych,
finan€nich, uc€etnich, ekologickych a pravnich zalezitostech Spole¢nosti, které
Prodavajici ma ve vztahu ke Spole€nosti nebo které by coby jednatel SpoleCnosti

Pojmy definované v této Smlouvé v mnozném Cisle maji shodny vyznam
i v jednotném Cisle a naopak.

Ustanoveni § 556 odst. 2 a § 557 Obcanského zakoniku se nepouzije.

Vyraz ,zajistit” znamena, je-li pouzit k vyjadieni povinnosti nékteré ze Stran zajistit,
aby tfeti osoba jednala ¢&i nejednala urCitym zplsobem, zavazek Strany, ze tfeti
osoba splni, co bylo ujednéano, ve smyslu § 1769, véta druha Ob&anského zakoniku.

Vedle ustanoveni pravnich pfedpisl, jejichz pouziti je v této Smlouvé vylouc¢eno
vyslovné, se pro ulely této Smlouvy nepouziji ani dalSi ustanoveni pravnich
pfedpisud, a to v rozsahu, v jakém jsou nahrazena odchylnymi ujednanimi Stran dle
této Smlouvy.

Ustanoveni obchodnich zvyklosti se pro vyklad této Smlouvy nepouZiji.

Nadpisy jsou v této Smlouvé pouZity pouze pro pfehlednost a pro vyklad jejich
ustanoveni nemaji zadny vyznam.
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PRILOHA C. 2: POVINNOSTI SPOLECNOSTI
V PRECHODNEM OBDOBI

Prodavajici se zavazuji zajistit, Ze po dobu Pfechodného obdobi:

a)

b)

9)

h)

k)

Spolec¢nost uskuteéni pfipravné kroky k tomu, aby obdrzela povoleni k provozovani
VH infrastruktury Kupujiciho a potfebna zivnostenska a jina povoleni, aby uzavfela
Novou provozni smlouvu a nasledné bude fungovat obvyklym zplisobem a jednat s
péci fadného hospodaie a v maximalni mozné mife provadét svou obchodni ¢innost
béznym zplsobem za podminek béznych v obchodnim styku s pfihlédnutim
k zaméru Stran pfi realizaci Transakce;

Spole¢nost neuskute¢ni nebo neschvali zadnou strukturalni nebo jinou podstatnou
zménu ve svém podnikani (s vyjimkou jednani sméfujicich k realizaci Transakce a
zahajeni provozovani VH infrastruktury Kupujiciho od 1. 1. 2025); takové zmény
zahrnuji zejména prodej nebo pacht zavodu, ktery Spole¢nost vlastni nebo jeho
casti;

SpoleCnost zavede standardni ucetni postupy v souladu s platnymi a G€innymi
pravnimi pfedpisy a pfipadnymi zmé&nami v U&etnich standardech;

Spole¢nost nebude disponovat, neschvali ¢i jinak neprovede jakykoli nakup nebo
prodej podilli, akcii nebo jinych cennych papirl v jakékoli spoleénosti nebo treti
0sobé;

nedojde ke zvySeni nebo snizeni zakladniho kapitalu Spoleénosti;

Spole€nost nerozhodne a ani nevyplati zadny podil na zisku ani zalohu na néj, ani
nerozdéli zadné fondy Spolec¢nosti, jez je mozné dle platnych pravnich pfedpisu
rozdélit, ani nevrati Zadné pfiplatky mimo zakladni kapital jakymkoli osobam;
nedojde k likvidaci, fuzi, rozdéleni nebo zméné pravni formy ¢&i jiné pfeméné, ktera
by se tykala Spole€nosti;

s vyjimkou bé&Zného obchodniho styku (leasingy, factoring) a s vyjimkou ucasti
Spolegnosti v cash-poolingu realném skupiny Veolia za standardnich podminek
nedojde ke zfizeni nebo vzniku jakychkoli ZatiZzeni majetku Spole€nosti;

mimo ramec bé&Zného obchodniho styku a vy3e uvedeného Spole€nost nepfevezme
nebo neposkytne jakékoli jiné zajisténi dluhl( jakékoli tfeti osoby, tj. zejména
poskytnuti jistoty, zaruky, ru€eni, finané&ni zaruky, slibu od8kodnéni nebo jiné dohody
nebo nastroje, avalu za nebo v souvislosti s povinnosti tykajici se finan&nich &i jinych
zavazku jakékoli tfeti strany, ani neposkytne nebo neschvali poskytnuti jakéhokoli
utvrzeni svého dluhu vici tfetim osobam a nevytvofi jakékoliv své mimobilanéni
zavazky vuci tfetim osobam;

Spole€nost neuzavie zadné nové smlouvy o Uvéru nebo zapujcce (at jiz jako véfritel
nebo dluznik) mimo skupinu Veolia &i jakkoli jinak dale nezvy&i své zadluzeni
(prostfednictvim dluhopist ¢i jakkoli jinak);

Spole€nost vyznamné nezméni mzdové podminky ani podminky zavazki
z bonusovych ¢&i penzijnich programu (s vyjimkou zmén, které jsou vyzZzadovany
zakonem nebo platnymi kolektivhimi smlouvami — v&etné& nové kolektivni smlouvy,
uzaviené pfede Dnem uclinnosti pfevodu a s obsahem ve vSech podstatnych
nalezitostech odpovidajici kolektivhi smlouvé, jeZz je souclasti ZpfFistupnénych
informaci), ani nedojde aktivhim jednanim Spole€nosti (propousténi ¢&i nabor) k
vyznamnému (alespofi o pét (5)) zvySovani nebo snizovani poctu zaméstnanca ¢i
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0)

9)]

o))

a to vSe
(1)

(i)

(iif)

(iv)

jinych pracovnik(i Spoleénosti oproti stavu zaloZeného vkladem Casti zavodu
Prodavajiciho, nebo vyplaceni odmén zaméstnancum;

Spoleénost nevyda povoleni nebo souhlas se zadnym z vy$Se uvedenych krokd, ani
se k nim nezavaze s vyjimkou jednani vyplyvajicich z Transakéni dokumentace ¢i
schvalenych Kupujicim nebo jim jmenovanym ¢lenem organu Spoleénosti;
SpoleCnost se neucCastni zadné vefejné zakazky &i jiného obdobného vybérového
fizeni, ani v této souvislosti nepoda zadnou nabidku do vefejné zakazky &i jakoukoli
jinou zavaznou nabidku nebo pro takové ucely neposkytne reference; pro vylouéeni
pochybnosti plati, Ze uvedeny zakaz plati i pro pfipad, Ze by se Spole¢nost u€astnila
(Ci ¢inila jiné kroky) vefejné zakazky nebo vybérového fizeni jako subdodavatel;
Spole€nost nebude jakkoli disponovat, nabyvat nebo zcizovat dlouhodoby majetek
Spolecnosti (v€etné pohledavek nebo jakéhokoli jiného nehmotného majetku) vyjma
pfipadl uvedenych jinde v této Smlouvé;

SpoleCnost neukon¢i dohodou ¢&i vypovédi &i okamzitym zruSenim pracovniho
poméru bez pfedchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho nebo jim nominovaného
¢lena organu Spolecnosti jakykoli pracovni nebo obdobny pomér s jakymkoli
klicCovym zaméstnancem;

Spole&nost neuzavie zjevné jednostranné nevyhodnou nebo neobvyklou smlouvu,
ujednani;

nepfevezme povinnost nebo zavazek a neuzavie nebo nezméni i neukonc&i smlouvu
s délkou platnosti del§i nez jeden (1) rok a/nebo zahrnujici celkovou pfedpokladanou
ro¢ni vysi plnéni pfesahujici [e],- K& bez DPH, jejichz smluvni stranou je nebo bude
Spolecnost;

s vyjimkou, kdy:

Kupujici nebo jim nominovany ¢len organu Spole&nosti udéli svuj pfedchozi pisemny
souhlas s u€inénim takovych krokd nebo pfijetim takovych opatfeni;

takova opatfeni nebo kroky jsou zamysleny, pozadovany nebo povoleny Smlouvou
€i jinym dokumentem v ramci Transakce nebo jsou Kupujicimu znamy na zakladé
Transakéni dokumentace ¢&i Zpfistupnénych informaci (pracovni smlouvy, Servisni
smlouvy aj.);

takova opatfeni nebo kroky jsou vyZadovany pravnimi pfedpisy nebo na zakladé
soudniho nebo jiného rozhodnuti, jez je pravomocné a pro Spole¢nost zavazné; nebo
takova opatfeni nebo kroky jsou vyzadovany z duvodu zavazkua Spole€nosti, o nichz
Prodavajici Kupujiciho pisemné informoval pfede Dnem podpisu.
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PRILOHA C. 3: POVINNOSTI PRODAVAJICIHO
V PRECHODNEM OBDOBI

Prodavajici se zavazuje, Zze po dobu Pfechodného obdobi, bez pfedchoziho pisemného
souhlasu nebo schvaleni Kupujiciho a s vyjimkou jednani vyslovné pfredpokladanych
Transakéni dokumentaci:

a) nepfevede Podil 1 na tfeti osobu;

b) nezatizi Podil 1 jakymkoliv Zatizenim ani jinym pravem tfetich osob;

c) nezméni zakladatelské pravni jednani Spole¢nosti svym rozhodnutim a zdrzi se
jakéhokoli jednani, jez by mélo za nasledek zménu zakladatelského pravniho jednani
Spolecnosti;

d) nezméni druh Podilu 1 a zdrzi se jakéhokoli jednani, jez by mélo za nasledek zménu
Podilu 1.
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PRILOHA C. 4: PROHLASENI PRODAVAJICIHO

1.2

1.3

1.4

Prodavajici poskytuje ke Dni podpisu nasledujici soubor prohlaSeni, pfiemz tato
prohlaseni jsou jako celek ¢inéna s vyhradami, uvedenymi v této Smlouvé, a to
s vyhradou: (i) skute€nosti vyplyvajicich ze Zpfistupnénych informaci; (ii) jakychkoli
zavazk( a skute€nosti dle Transakéni dokumentace; (iii) jakychkoli skute¢nosti Ci
pravnich jednani, o nichz byl Kupujici ¢i jim nominovani ¢lenové organu Spolecnosti
vhodnym zplGsobem (napfiklad pisemné, e-mailem, prostfednictvim mobilnich
komunikaénich aplikaci ¢i na osobni schlizce, zejm. na zasedani organ Spole¢nosti
¢i Kupujiciho) informovani do Dne ucinnosti pfevodu.

. VeSkeré déale uvedené zaruky a/nebo prohlaseni poskytuje Prodavajici s ucinnosti
ke dni 1. 1. 2025. To znamena, ze pokud dojde k fadnému splnéni jakékoli zaruky
a/nebo prohlaseni nejpozdéji ke Dni uGc€innosti pfevodu, potom se nejedna o
PoruSeni. Naroky Kupujiciho plynouci z Poru$eni vzniklych v souladu s touto
Smlouvou po 1.1.2025 tim nejsou dotéeny.

UVODNIi PROHLASENI

Prodavajici je plné zpusobily a opravnény (i) uzavfit a plnit Smlouvu a ostatni
Transakéni dokumentaci, (ii) plnit své povinnosti a dluhy vyplyvajici ze Smlouvy a
Transakéni dokumentace, a (iii) realizovat transakce zamyslené Smlouvou a
Transakéni dokumentaci a ucinit veSkeré kroky a ukony nezbytné pro schvaleni,
uzavieni a plnéni této Transakéni dokumentace a svych povinnosti z ni
vyplyvajicich.

Smlouva a Transakéni dokumentace pfedstavuji a po jejich uzavieni pfisluSnymi
Stranami budou pfedstavovat platné, uc¢inné a vymahatelné povinnosti
Prodavajiciho, v souladu s podminkami pfislusnych dokumenta.

Uzavieni Smlouvy a Transakéni dokumentace Prodavajicim ani realizace transakci
v souvislosti se Smlouvou a Transakéni dokumentaci:

1.3.1 neni porusenim jakékoli povinnosti vyplyvajici z platnych pravnich pfedpist
v jakémkoli pravnim fadu, jimz je Prodavajici vazan;

1.3.2 neni v rozporu s jakymkoli pozadavkem, rozhodnutim nebo pfedbéznym
opatfenim spravniho organu nebo soudu, nebo rozhod&im nalezem
rozhodcU, jimz je Prodavajici vazan.

1.3.3 neni porusenim jakéhokoli ustanoveni jakékoli smlouvy €i ujednani, jehoz je
Prodavajici stranou; a

1.3.4 nepovede k povinnému splaceni jakéhokoliv zadluzeni Spole¢nosti.

Veskeré podminky stanovené v zakladatelském dokumentu Spole€nosti ve vztahu
k transakcim zamySlenym touto Smlouvou a pfisluSnou Transakéni dokumentaci,
zejména ve vztahu k pfevodu Podilu 1 budou ke Dni pfevodu splnény. Spole¢nost
obdrzela v§echna opravnéni, souhlasy a povoleni, a ucinila vS§echna oznameni ci
podani k pfisluSnym statnim ¢&i jinym organim vefejné moci, ktera jsou nezbytna k
tomu, aby Prodavajici mohl uzavfit a plnit své povinnosti z Transakéni dokumentace,
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1.5

1.6

1.7

1.8

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

a takové opravnéni, souhlasy a povoleni jsou plné platné a u¢inné, a vSechny jejich
podminky byly spinény.

Prodavajici se nedopustil jakéhokoli jednani nebo opomenuti, které by vedlo
k neplatnosti zamysSleného pfevodu podilu z Prodavajiciho na Kupujiciho nebo které
by tento pfevod mohlo ohrozit €i zpochybnit.

Prodavajici neni u0c€astnikem ani vedlejSim Gac€astnikem Zzadného soudniho,
rozhodc¢iho ani spravniho fizeni, které se tyka Podilu 1 nebo které by mohlo zcela
nebo Castecné zabranit Prodavajicimu v plnéni jeho povinnosti dle této Smlouvy a
neexistuje zadné soudni rozhodnuti, rozhod&i nalez ani jiné rozhodnuti organu
vefejné moci v jakékoli jurisdikci vztahujici se k Podilu 1 v&etné téch, ktera jesté
nenabyla pravni moci. Zadna tfeti strana neoznamila Prodavajicimu svij zamér
zahajit proti nému soudni, rozhod¢i &i spravni Fizeni vztahujici se k Podilu 1 ani
neexistuje spor Prodavajiciho s tfeti osobou, ktery by mohl vyustit v zahajeni
takového fizeni.

Prodavajici neni v tpadku nebo v hrozicim upadku ve smyslu § 3 Insolven&niho
zakona. Proti Prodavajicimu nebyl podan (i) insolvenéni navrh nebo (ii) navrh na
soudni vykon rozhodnuti, exekucni navrh, resp. obdobny navrh v pfislusné jurisdikci
¢i podle dfive platnych ¢eskych pravnich predpist nebo (iii) neni vedena danova
exekuce podle zakona ¢. 280/2009 Sb., danovy fad, ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
nebo (iv) neprobiha drazba podle zakona ¢. 26/2000 Sb., o vefejnych drazbach.

Podil 1 nepfedstavuje veSkery majetek Prodavajiciho a Kupujici se v dusledku nabyti
Podilu 1 nestane spole€énym a nerozdilnym dluznikem z dluhd Prodavajiciho.

ZAKLADNi PROHLASENI TYKAJICi SE SPOLECNOSTI A PODILU 1

PODIL 1

Prodavajici je vyluénym vlastnikem Podilu 1 a nevy¢€lenil jej ze svého vlastnictvi, ani
jej nesvéfil spravci za ucelem zfizeni svéfenského fondu, ani nesvéfil jeho spravu
tfeti osobé. K Podilu 1 neexistuji zadna pfedkupni ani op&ni prava a neexistuji cenné
papiry vymeénitelné za Podil 1.

Spolenost ani Prodavajici neuzavfeli ani nemaji zadny pravni zavazek, dluh nebo
povinnost ohledné prodeje Podilu 1 ani jakékoliv jejich ¢asti s zadnou osobou kromé
Kupujiciho. S Podilem 1 mize byt Prodavajicim volné nakladano dle jeho vlastniho
uvazeni a neexistuje jakakoliv skute€nost &i okolnost, ktera by mohla vést
k neplatnosti, neu€innosti nebo odporovatelnosti pfevodu Podilu 1 na Kupujiciho.

Podil 1 zaklada pouze takové zavazky, dluhy a povinnosti, které vyplyvaji
z pfisluSnych pravnich predpisl a/nebo zakladatelského dokumentu Spolecnosti
a/nebo Transak&ni dokumentace.

Prodavajici je opravnén pfevést Podil 1 na Kupujiciho bez jakéhokoliv omezeni.

Podil 1 byl zcela splacen, pfiéemz Podil 1 odpovida (i) vkladu Prodavajiciho na jeho
podil pfipadajici k vysSi zakladniho kapitalu Spole¢nosti a (ii) podilu na hlasovacich
pravech.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14
2.15

2.16

S Podilem 1 je spojeno hlasovaci pravo a pravo na podil na zisku, jak je stanoveno
pravnimi predpisy a zakladatelskymi dokumenty Spole&nosti. Zadny vklad do
zakladniho kapitalu ani mimo zakladni kapital poskytnuty Prodavajicim Spolecnosti
nebyl vracen ani neexistuje rozhodnuti €i jiny dokument tykajici se takového vraceni.

Na Podilu 1 nevazne jakékoliv Zatizeni, neexistuje zadna povinnost poskytnout &i
zfidit jakékoliv Zatizeni a Zadna osoba neoznamila Prodavajicimu ani Spole¢nosti,
Ze ji svédcCi jakeékoliv Zatizeni nebo ma pravo na jeho zfizeni.

Mimo této Smlouvy a jiné Transakéni dokumentace neuzaviel Prodavajici zadna
ujednani (zejména pfedkupni prava ¢i opce), ktera by zakladala pravo (podminéné
¢i nepodminéné, soucasné ¢i budouci) jakékoli osoby nabyt Podil 1 &i nabyt (upsat)
jinou &ast zakladniho kapitadlu Spolenosti. Pokud v minulosti takova ujednani
existovala, byla zcela ukonfena pfede Dnem podpisu a veSkeré zavazky z nich
plynouci jiz zanikly a Zadné naroky tfetich stran v této souvislosti nepfetrvavaji.

S Podilem 1 jsou spojena jen ta prava a povinnosti, ktera jsou vyslovné uvedena
v zakladatelském dokumentu Spole¢nosti nebo kterd jsou stanoveny pfimo v
pravnich pfedpisech a Transakéni dokumentaci. Od Podilu 1 nebylo oddéleno
jakékoliv samostatné prevoditelné pravo.

SPOLECNOST

Spolecnost je spole¢nosti s ruéenim omezenym fadné a platné zaloZzenou a existujici
v souladu s pravnim fadem Ceské republiky.

VesSkeré informace uvedené o Spole€nosti v obchodnim rejstfiku jsou aktualni a
uplné dle aktualnich korporatnich dokumentd Spole€nosti a neexistuje zadna
skute¢nost, ktera by dle aktualnich korporatnich dokumentll Spole¢nosti do
obchodniho rejstfiku méla byt zapsana, ale neni (netyka se skutec¢nosti zapsanych
v souvislosti s Transakci s odloZenou ué€innosti).

Spolecnost ani jeji organy neucinily zadné rozhodnuti nebo navrh, které by mohly
vést k likvidaci Spole€nosti.

Valna hromadal/jediny spoleénik Spole¢nosti nerozhodla o zvySeni nebo sniZeni
zakladniho kapitalu Spole¢nosti, o korporatni pfeméné ani o zménach, které se
zapisuji do obchodniho nebo jiného rejstfiku, aniz by takovy zapis byl proveden ke
dni uzavfeni této Smlouvy, ledaze z této Smlouvy nevyplyva néco jiného.

Seznam spole¢nikd Spoleénosti je fadné veden.

VesSkeré dokumenty, které je Spolecnost ze zakona povinna zalozit ke Dni podpisu
do Sbirky listin obchodniho rejstfiku, byly vyhotoveny a dorugeny pfisluSnému soudu
a zalozeny do Sbirky listin obchodniho rejstfiku.

Spole€nost neni ¢lenem ani se nezavazala stat se ¢lenem jakéhokoli nezapsaného
sdruzeni, spole€ného podniku, konsorcia, tiché spole€nosti nebo spole€nosti ve
smyslu § 2716 Obdanského zakoniku a nema mimo Ceskou republiku z&dné
poboCky, organizaéni slozky, podniky ani jiné podobné dlouhodobé plsobici
zastoupeni. Tato zaruka se netyka pfipadného E&lenstvi v oborovych organizacich
(napf, SOVAK CR).
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2.18

2.19

2.20

2.21

3.2

3.3

Spole¢nost neni stranou zadnych ovladacich smluv ani jinych smluv, na zakladé
kterych by byla ovladana jinymi osobami nez Prodavajicim, ani smluv o pfevodu
zisku ani jinych smluv, na zakladé& kterych ma povinnost pfevadét nebo sdilet své
zisky na jinou osobu. Spole¢nost neni stranou ani pfedmétem zadné smlouvy o tiché
ucasti.

Spolecnost ve vSech podstatnych ohledech dodrzuje veSkeré pravni predpisy tykajici
se vztahl s ovladanymi nebo ovladajicimi osobami nebo osobami ovladanymi
stejnou osobou. VSechny transakce mezi majetkové a personalné propojenymi
osobami podléhajici zvlastnim pravidlim byly fadné provedeny v souladu s témito
pravidly, a to zejména za podminek obvyklych v obchodnim styku.

Spole€nost neni v upadku nebo v hrozicim upadku ve smyslu § 3 Insolvenéniho
zakona. Proti Spole¢nosti nebyl podan (i) insolven¢ni navrh nebo (ii) navrh na soudni
vykon rozhodnuti, exekuéni navrh, resp. obdobny navrh v pfislusné jurisdikci ¢i podle
dfive platnych ¢eskych pravnich pfedpist nebo (iii) neni vedena dafiova exekuce
podle zakona ¢. 280/2009 Sb., dafiovy fad, ve znéni pozdéjSich pfedpist, nebo (iv)
neprobiha drazba podle zakona ¢. 26/2000 Sb., o vefejnych drazbach.

V dlsledku uzavieni této Smlouvy na Spole¢nost nebude prohlasen upadek ani se
nestane neschopnou plnit své penézité zavazky.

Zakladni kapital Spoleénosti ¢ini 100.000,- K¢ a je plné splacen.

UCETNICTVI

Veskeré ucetni knihy a dal§i zaznamy Spole€nosti byly a jsou ve v§ech podstatnych
ohledech fadné vedeny a jsou v drZeni Spole€nosti a jsou ve v8ech podstatnych
ohledech v souladu se v8emi pravnimi pfedpisy a U&etnimi standardy.

Ode dne svého vzniku:

3.2.1 Spole¢nost provozovala svoji podnikatelskou ¢innost obvyklym zplsobem a
nepfevzala zadny dluh ani neu€inila zZadnou platbu, ktera nebyla
zaznamenana v ucetnich zaznamech Spolecnosti;

3.2.2 nebyly schvéaleny ani vyplaceny Zadné zalohy na zisku Spole€nosti a/nebo
dividendy, nedoslo k rozdéleni zisku Spole¢nosti v jiné formé&, a ani nebylo
dohodnuto, Ze dividendy nebo zisk budou vyplaceny;

3.2.3 nebyl sniZzen ani zvySen zakladni kapital Spole¢nosti;

3.2.4 SpoleCnost nepfevedla ani nenabyla zadny majetek, ani nedodala sluzby
jakéhokoliv druhu v rozporu se zdkonem; a

3.2.5 nevzniklo pravo zadného véfitele pozadovat od SpoleCnosti splaceni dluhu
pfed smluvenym datem splatnosti.

Spole¢nost ke Dni pfevodu nema zadné mimobilanéni zavazky vuci tfetim osobam.

HMOTNY A NEHMOTNY MAJETEK SPOLECNOSTI

Spole€nost se s uc€innosti k1. 1. 2025 stane vlastnikem majetku, dolozeného
v PFiloze €. 12 Specifikace Casti zavodu.
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4.3
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4.10

4.11

4.12

Na zadném majetku SpoleCnosti nevazne jakékoliv Zatizeni a neexistuje zadna
povinnost poskytnout Ci zFidit jakékoli takové ZatiZzeni a Zadna osoba se nedomaha,
Ze ji takové Zatizeni své&dc¢i s vyjimkou Zatizeni v ramci béZného obchodniho styku
(leasingy, factoring) a s vyjimkou ucasti Spole¢nosti v cash-poolingu realném
skupiny Veolia za standardnich podminek.

NEMOVITOSTI
Spolecnost nevlastni zadné nemovitosti.

Spole€nost nevyuziva zadné prostory, pozemky ani budovy vyjma pronajatych
prostor na adrese sidla Spole¢nosti (,Uzivané prostory“) a vyjma takovych, na nichz
se nachazi nebo které tvofi vodohospodarska infrastruktura Kupujiciho (jeji soucasti
a pfisluSenstvi) dle Nové provozni smlouvy. V8echny Uzivané prostory jsou uzivany
na zakladné platnych ujednani a ve vztahu k zadnému Uzivanému prostoru nedoSlo
k poruSeni Spole¢nosti zakladajici nebo vyvolavajici riziko ukonéeni pFislusné
najemni Ci jiné smlouvy.

Dle nejlepSiho védomi Prodavajiciho Spolec¢nost neporuSuje zadna povoleni ani
pravni pfedpisy vztahujici se k uzivani Uzivanych prostor.

OSTATNi HMOTNY MAJETEK

SpoleCnost je ke Dni ucginnosti pfevodu vlastnikem ¢&i opravnénym uzivatelem
veSkerého strojniho =zafizeni, vybaveni a technologii nezbytnych Kk provozu
podnikatelské Cinnosti Spole€nosti, popf. ma potfebné sluzby zajistény subdodavkou
na zakladé platnych smluv.

DUSEVNI VLASTNICTVi

Spole€nost (i) disponuje veSkerym DuSevnim vlastnictvim a pravy k nému, ktera
potfebuje pro svou podnikatelskou €innost, (ii) je opravnénym uzivatelem DuSevniho
vlastnictvi, pokud neni v jejim vlastnictvi, (iii) DuSevni vlastnictvi muze byt vyuzivano
vSemi moznymi zplsoby, jez jsou nezbytné pro podnikatelskou ¢innost Spole€nosti.

Spole€nost nema zadné nesplnéné zavazky po splatnosti z uzivani DuSevniho
vlastnictvi tfetich stran a tfeti strany nemaji vic¢i SpoleCnosti zadné zavazky po
splatnosti z uzivani DuSevniho vlastnictvi SpoleCnosti.

SpoleCnost neporuSuje a ani nikdy neporuSovala zadna prava k duSevnimu
vlastnictvi tfeti osoby a vi¢i Spole¢nosti nebyl uplatnén jakykoliv narok z takového
poruseni.

NedoSlo k zadnému neopravnénému uziti prav k DuSevnimu vlastnictvi nebo
duvérnych informaci Spole¢nosti jakoukoliv tfeti osobou.

Pocitacové systémy uzivané Spole€nosti jsou v jejim vlastnictvi nebo ji jsou Fadné
licencovany ¢€i pronajaty.

POJISTENI.

Stavajici pojistné smlouvy Spole¢nosti jsou platné a uc¢inné.
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5.11

Spole¢nost uzaviela a udrzuje v platnosti a Gc¢innosti veSkeré pojisténi, jehoz
sjednani je povinné dle ¢eskych pravnich pfedpist, nebo jehoz sjednani je v ramci
podnikatelské Cinnosti SpoleCnosti obvyklé, zejména pojisténi vyznamného majetku,
pojisténi odpovédnosti z provozni ¢innosti, a to za podminek, které jsou na
relevantnim trhu bézné.

ZAMESTNANCI

Veskeré pracovni smlouvy zaméstnancl Spolecnosti jsou platné a vymahatelné v
souladu s jejich podminkami.

Spolenost fadné a v€as uhradila veSkeré splatné mzdy, odmény a veSkeré dalSi
¢astky splatné kterémukoli z jejich stavajicich ¢&i byvalych zaméstnancl ¢i ¢lenu
organu.

Oproti dokumentim a informacim pfedloZzenym v ramci Zpfistupnénych informaci
nedos$lo k zadné podstatné zméné ve struktufe managementu (systematice pozic),
ani k zadné podstatné zméné podminek pracovnépravnich a jinych obdobnych
vztahl se zaméstnanci, ¢leny managementu a dal§imi spolupracujicimi osobami na
obdobné bazi.

Zadny ze zaméstnanct Spoleénosti neni opravnén vznést narok na odstupné ve vysi
pfesahujici Castky stanovené v  pfislusnych kogentnich  ustanovenich
pracovnépravnich pfedpisu a kolektivni smlouvé.

Clenové statutarnich a dozor&ich organt Spoleénosti nemaji narok na odstupné ani
jinou nahradu &i mimofadnou odménu v pfipadé odvolani z funkce.

Zadny ze zaméstnanct ani &lend organd Spole&nosti nema narok na jakékoliv pInéni,
odmény nebo bonusy, jejichz vySe by byla zavisla na plnéni dlouhodobéjsich cill
anebo na rozhodnutich SpoleCnosti a jejich organd nad ramec pravidelného
mésic¢niho plnéni, které by nebyly zohlednény v uletnictvi Spole€nosti. Vedkeré
splatné odmény a bonusy zaméstnancu a jinych pracovnik( Spole¢nosti za obdobi
v tomto sméru neexistuje Zadny odlozeny zavazek Spolednosti k thradé odmény
anebo bonusu zaméstnancum ¢&i jinym pracovnikiim Spole€nosti.

VSichni zaméstnanci SpoleCnosti vykonavaji druh prace, ktery maji sjednany
v jakékoliv pracovnépravni smluvni dokumentaci uzaviené se Spole&nosti.

Spolecnost dodrzuje pfedpisy tykajici se povinnosti zaméstnancl podrobit se vstupni
Iékafské prohlidce.

Veskeré revize a kontroly na Useku bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni
ochrany jsou provadény v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy, pficemz
Spole€nost ke dni ucinéni téchto prohlasSeni fadné pini veSkeré své povinnosti na
danych usecich, vyZaduji-li to pfislusné pravni pfedpisy.

Zaméstnanci Spole€nosti disponuji kvalifikaci, povolenimi a certifikaty, které
zabezpedluji, ze Spole€nost je opravnéna vykonavat svoji podnikatelskou Cinnost
v rozsahu, ktery je nezbytny pro fadné a v€asné plnéni zavazkl Spolecnosti.

Osoby, které vykonavaly pro Spole¢nost zavislou praci, byly vzdy Spolecnosti
zameéstnavany a jsou zaméstnavany v pracovnépravnich vztazich podle zakona
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. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, pfi dodrzeni zakona
. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich predpisu.

(@]}

Podminky pracovnich pomérli vSech zaméstnancli Spoleénosti jsou v souladu
s platnymi ustanovenimi aplikovatelnych pravnich pfedpisu.

VeSkeré mzdové naklady na zaméstnance SpoleCnosti jsou Ffadné vedeny a
zaneseny v Ucetnictvi Spole¢nosti, pficemz zadny ze zaméstnancl Spoleénosti
nepobira za vykon jakychkoliv ¢innosti pro Spole¢nost plnéni od jakékoliv tfeti osoby.

DANE

Dariova rezidence

6.1.1 Spole&nost je pro uéely Dani povazovana za rezidenta Ceské republiky.
6.1.2 Prodavajici je pro dafiové Géely povazovan za rezidenta Ceské republiky.
Registrace k danim a darnova pfiznani

6.2.1 Spole¢nost je fadné registrovana u vSech pfislusnych danovych arfadu,
celnich Uufadu a sprav socialniho a zdravotniho pojisténi ve vztahu ke vS§em
Danim, u nichz platné pravni pfedpisy registraci Spoleé¢nosti vyzaduiji.

6.2.2 Spole¢nost nema stalou provozovnu (nebo stalou zakladnu) pro ucely Dani
v zadné jiné zemi a ve vztahu k Danim nema jakékoliv povinnosti v zadné
jiné zemi nez v Ceské republice. Spoleénost neni ani nemusi byt
registrovana pro uc€ely dané z pfidané hodnoty ani jinych Dani v jiné zemi
nez v Ceské republice.

VesSkeré splatné Dané, které je Spole€nost povinna zaplatit, byly fadné a vc€as
zaplaceny pfFislusnému statnimu organu ¢&i spravnimu ufadu v terminu splatnosti v
souladu s platnymi pravnimi pfedpisy. Spole¢nost nema zadné povinnosti ve vztahu
k Danim jakékoliv jiné osoby, at uz jako spole€ny a nerozdilny dluznik, rucitel,
nabyvatel, nastupce, smluvné nebo jinak, a Spole¢nosti nebyla doru€ena jakakoliv
zadost nebo oznameni o takovém naroku jiné osoby nebo spravce Dané ve vztahu
k této jiné osobé.

Spole€nosti nevznikla v souvislosti s Zadnou Dani povinnost zaplatit Zadnou pokutu,
uroky z prodleni ani jiné penale, které by nebyly uhrazeny.

Spole&nost neporuSuje ani neporusila Zadné pravni pfedpisy tykajici se Dani.
Spravce Dané Spole¢nosti nevyméfil Dan podle § 98 odst. 1 zakona &. 280/2009 Sb.,
danovy fad, ve znéni pozdéjSich predpisl, ani podle zadného jiného obdobného
ustanoveni jakéhokoliv jiného dafiového pfedpisu.

VeSkeré doklady, které ma Spole&nost povinnost uchovavat pro u€ely Dani a u nichz
neprobéhla skartacni lhlta, jsou fadné uchovavany a jsou aktualni, uplné a k
dispozici v sidle Spole€nosti.

Spole&nost je schopna uspokojivé dolozit spravci Dané a veSkerym jinym pfislusnym
organim a/nebo soudim veSkeré skuteCnosti obsazené v jakychkoliv pfiznanich,
vypocétech a oznamenich ve vztahu k Danim, ledaze jiz probéhla skartaéni lIhuta.
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Veskeré pfislusné informace, listiny a zdznamy vztahujici se k veSkerym pfiznanim,
vypo¢tum a oznamenim ve vztahu k Danim, které budou v dohledné dobé splatné,
jsou v drzeni Spolec¢nosti.

Spolecnost nebyla stranou jakékoliv transakce, ktera byla uskute¢néna pouze nebo
pfevazné s cilem ziskani Dafové vyhody, jejiz ziskani by byly v rozporu se smyslem
nebo ucelem pfislusného pravniho pfedpisu.

U Spolecnosti neprobéhla a ani v souc¢asné dobé neprobiha zadna kontrola ¢i Setfeni
ze strany spravce Dané ve vztahu k Danim.

Spole¢nost ma dostatek dlkaznich prostfedkl, aby ve v8ech podstatnych ohledech
dolozila darfiovou vstupni a =zuUstatkovou cenu vesSkerého odepisovatelného
dlouhodobého majetku a pro majetek, ktery je ve stadiu pofizeni, jakoukoliv ¢astku
zachycenou jako soucast ocenéni tohoto majetku.

Veskeré ceny u transakci mezi Spole¢nosti a jakoukoli osobou, ktera je povazovana
pro Uucely Dani za osobu s ni spojenou (Spfiznéna osoba), byly sjednany v takové
vysi, v jaké by byly sjednany mezi nespojenymi osobami v bé&znych obchodnich
vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek.

Spoleénost Fadné dokumentovala veSkeré své vydaje véetné vydaja vynalozenych v
souvislosti s opravou ¢&i udrzbou dlouhodobého hmotného majetku, a v pfipadé
danové kontroly €i auditu je schopna dolozit, Ze jeji posouzeni dafiového rezimu bylo
v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy.

Spolenost nebyla stranou zadné transakce, ktera by pro uc¢ely Dani mohla byt ve
vztahu ke Spole€nosti klasifikovana jako skryté rozdéleni zisku, dividenda na
zakladé pravni fikce nebo jiny zdanitelny pFijem.

Spole€nost neni stranou (ani, pokud je Prodavajicimu znamo, nehrozi, Zze by méla
byt stranou) jakéhokoliv sporu se spravcem Dané nebo jinym pfisluSsnym finan&nim
organem ohledné jakékoliv zalezitosti.

OBCHODNIi VZTAHY

Prodavajici ani Spole€nost neobdrzeli Zddné oznameni, podle néhoz by kterykoli
z klicovych dodavatell nebo kterykoli z kliC¢ovych odbératell vyjadfil svlj zamér
ukon¢it nebo omezit své obchodni vztahy se Spole¢nosti nebo jinym zplsobem
zménit podminky, za nichz je pfipraven obchodovat se Spole¢nosti.

Uzavieni této Smlouvy a Transakéni dokumentace a pInéni jejich podminek
(i) nezpusobi porusSeni zadné smlouvy, ujednani ¢i dokumentu zavazného pro
Spole¢nost nebo jehoz je Spole¢nost stranou, (ii) nezplsobi ukoncéeni takové
smlouvy, ujednani nebo dokumentu ani neumozni jeho ukonéeni jinou stranou, a to
z ddvodu, zZe je zména ve vlastnické struktufe Spole¢nosti uvedena jako vypovédni
duvod v takovéto smlouvé, ujednani nebo dokumentu, a (iii) neumozni jednostranné
zménit podminky uzaviené smlouvy v€etné, nikoliv vS§ak vyluéné, podminek slev a
obratovych bonusu, které Spole¢nost obdrzela od svych dodavatelll pfede Dnem
pfevodu.

(i) VeSkeré povinnosti plynouci z platnych a u¢innych smluv, jez jsou a/nebo byly pro
Spolenost zavazné a splatné, byly fadné a v€as splnény a (ii) Spole¢nosti nehrozi
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7.5

7.6

7.7

7.8
7.9
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7.11

8.2

jakékoliv naroky tfetich osob zplisobené prodlenim se spInénim takovych povinnosti
nebo jinak vadnym plnénim Spole€nosti.

Smluvni vztahy s obchodnimi partnery Spolenosti jsou platné, zavazky z nich
vyplyvajici jsou fadné plnény a nedochazi k poruSovani smluvnich povinnosti.

V ramci Zpfistupnénych informaci byly Fadné zpfistupnény v8echny platné, ucinné a
dosud zcela nesplnéné smlouvy Ci jiné zavazky, jichz je Spole¢nost stranou, které:

7.5.1 nejsou soucasti bézné podnikatelské ¢innosti Spole¢nosti; nebo
7.5.2 maji hodnotu plnéni ze strany Spole€nosti vy38i nez 1.000.000,- K¢; nebo
7.5.3 byly uzavfeny s Prodavajicim nebo jeho Spfiznénou osobou; nebo

7.5.4 nemohou byt ukonéeny bez naroku na plnéni vuci ostatnim stranam takové
smlouvy vypovédi bez udani dlvodu s vypovédni dobou del$i nez tfi (3)
mésice; nebo

7.5.5 nebyly uzavieny za podminek béznych v obchodnim styku.

Spole¢nost nema zadné zadluzeni a necerpa zadné uvéry s vyjimkou leasingu,
factoringu a s vyjimkou zavazkl plynoucich z Gc¢asti Spole¢nosti v cash-poolingu
realném skupiny Veolia za standardnich podminek.

Spole€nost neni zavazana a nema zadné (ani podminéné) povinnosti, které vyplyvaji
z jakéhokoliv rueni (v€etné ruc€eni vzniklého ze zakona), finanéni zaruky,
odSkodnéni, pfevzeti dluhu, akreditivu nebo obdobného ujednani s vyjimkou
povinnosti plynoucich z leasingl, factoringu a s vyjimkou zavazk( plynoucich z
uCasti Spole€nosti v cash-poolingu realném skupiny Veolia za standardnich
podminek.

Spole€nost se nezavazala vynalozit jakékoliv vydaje na financovani politickych stran.

Spole€nost neni smluvni stranou jakékoli smlouvy se svym klientem, u niz by se
v disledku uzavieni Smlouvy a/nebo ostatni Transakéni dokumentace Spole¢nost
dostala do situace nemoznosti plnéni, prodleni a/nebo jakékoliv jiné situace, ktera
bude mit vyznamny nepfiznivy dopad na Spole¢nost.

V8echny pohledavky Spole€nosti vznikly v rdmci béZného obchodniho styku.
SpoleCnost v prubéhu stavajiciho finanéniho roku nevydala zadné vyznamné
dobropisy.

Spole&nost je vyluénym viastnikem pohledavek zahrnutych v G¢etnictvi spole€nosti.
Pohledavky nejsou pfredmétem Zatizeni.

ZIVOTNi PROSTREDI

Spole&nost (i) dodrZzuje a v minulosti dodrZzovala pfedpisy o Zivotnim prostfedi a
podminky povoleni tykajici se zivotniho prostfedi v souladu s platnymi pravnimi
pfedpisy na ochranu zivotniho prostfedi a (ii) neni Ucastnikem fizeni, jehoz
pfedmétem by bylo uloZzeni moznych sankci za poru$eni pfedpisi na ochranu
zivotniho prostiedi.

(i) Spole¢nost ziskala veskera povoleni tykajici se zivotniho prostfedi a (ii) vSechna
tato povoleni jsou platna a uc¢inna.

28 | 45



8.3

8.4

8.5
8.6

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

10.
10.1

Spole¢nost fadné splnila vSechna zavazna doporucéeni uvedena ve vesSkerych
zpravach o veskerych auditech, Setfenich &i prazkumech tykajicich se Zivotniho
prostfedi a/nebo zdravi a bezpelnosti, pfipravenych pro Prodavajiciho nebo
Spolecnost, ve vztahu k Uzivanym prostoram.

SpoleCnost neobdrzela zadné pisemné oznameni ani jiné sdéleni, z néhoz by
vyplyvalo, zZe poruSuje jakékoli pfedpisy o zivotnim prostfedi i povoleni tykajici se
zivotniho prostfredi.

Spole¢nost nema povinnost provést zadné sanace Skod na zivotnim prostiedi.

Spolecnost fadné plni své povinnosti tykajici se nakladani s odpady.

SPORY

Proti Spole¢nosti nejsou vedeny zadné soudni spory, Fizeni, arbitraze, nebo Setfeni
pifed jakymkoli soudem, organem nebo Uufadem statni spravy ¢i rozhod&im tribunalem
a zahajeni takového sporu ¢i fFizeni divodné nehrozi.

Spole€nost neobdrzela zadné pisemné oznameni od statniho ¢&i jiného organu
vefejné moci o tom, ze poruSila ¢i nedodrzela, nebo mohla porusit ¢i nedodrzet,
jakykoli pravni pfedpis, soudni €i spravni rozhodnuti nebo rozhod¢&i nalez.

Spolecnosti nebyla doru¢ena zaloba, pfedbézné opatfeni ¢i obdobna vyzva, &i ji
nebyla oznamena skuteCnost ani nebyla jinak informovana o jakékoliv dalsi
skutecnosti, ktera by mohla vést k soudnimu, spravnimu anebo jinému obdobnému
uplatnéni jakychkoliv narokl vic¢i Spole€nosti ze strany tfetich osob, zejména ze
strany jejich obchodnich partnerl, organ(i vefejné moci a zaméstnancu.

VesSkeré povinnosti plynouci z pravomocnych rozhodnuti jakychkoliv soudd,
rozhodc€ich soudl a/nebo organl vefejné moci, jez jsou a/nebo byly pro Spoleénost
zavazné, byly fadné a v€as splnény a nehrozi jakékoliv naroky tfetich osob
zpUsobené prodlenim se spInénim takovych povinnosti.

Va¢i Spole€nosti neexistuje zadny vykonatelny rozsudek ani jiné rozhodnuti,
rozhod¢i nalez, predbézné opatfeni ani jiné rozhodnuti organu vefejné moci
umoznujici vykon rozhodnuti proti Spole&nosti €i jejim majetku, které by nebyly zcela
splnény.

Prodavajici nespachal zadny trestny Cin, ktery by mohl mit negativni vliv na existenci
a C¢innost Spole€nosti. Neprobiha zadné vySetfovani, provéfovani &i trestni stihani
Spolecnosti, Prodavajiciho nebo ve vztahu k jednatelim Spole€nosti, ani zadné
takové ukony nehrozi.

Spole&nost nespachala zadny trestny €in, za ktery by mohla byt Spole€nost trestné
odpovédna podle zakona €. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob,
ve znéni pozdéjSich predpis.

KORUPCNi JEDNANI

SpoleCnost ani zadni jeji zastupci, vcetné, nikoliv v8ak vyluéné, ¢&lenu jejich
statutarnich organl a zaméstnancu se pfi vykonu podnikatelské ¢innosti Spole€nosti
nedopustili pfede dnem ani ke dni u€inéni téchto prohlaseni Zzadného jednani, které
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11.
11.1

12.
12.1

12.2

by bylo v rozporu s pravnimi predpisy a které by bylo mozné posoudit jako korupci,
uplatkarstvi, podvod &i jakykoliv trestny €in, ktery by byl pfi€itatelny Spole€nosti.

DCERINE SPOLECNOSTI

Spole¢nost nema zadné dcefiné spoleénosti.

ZPRISTUPNENE DOKUMENTY
VesSkeré Zpfistupnéné informace poskytnuté Prodavajicim nebo jeho zastupci &i
poradci Kupujicimu a jeho zastupcum pfedstavuji kopie shodné s originaly.

Zadné informace tykajici se Spoleénosti, které by byly vyzadovany Kupujicim a které
by byly potfeba k tomu, aby zkuSeny investor v obchodnim sektoru Spole¢nosti mohl
ucinit pfiméfeny Usudek ohledné Spoleénosti a jejich obchodu, nebyly Prodavajicim
dle jeho nejlepsSiho védomi a Usudku zamli&eny.
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PRILOHA C. 5: PROHLASENI KUPUJICIHO

1.1
1.2

1.3

1.4

1.5

UVODNi PROHLASENI
Kupujici je Gzemnim samospravnym celkem podle pravniho fadu Ceské republiky.

Kupujici je opravneén (i) uzavfit Smlouvu a ostatni Transakéni dokumentaci, (ii) plnit
své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy a Transakéni dokumentace, a (iii) realizovat
transakce zamyslené Smlouvou a Transakéni dokumentaci.

Veskeré podminky stanovené pravnich pfedpisech aplikovanych na Kupujiciho, a v
pfislusnych pravnich pfedpisech ve vztahu k transakcim zamySlenym touto
Smlouvou v souladu se Smlouvou a pfisludnou Transakéni dokumentaci, zejména ve
vztahu k nabyti Podilu 1, budou ke Dni pfevodu splnény.

Uzavieni Smlouvy a Transakéni dokumentace Kupujicim a realizace transakci
v souvislosti se Smlouvou a Transakéni dokumentaci:

1.4.1 neni porusenim jakékoli povinnosti vyplyvajici z platnych pravnich pfedpisl
v jakémkoli pravnim Fadu, jimiz je Kupujici vazan;

1.4.2 jev souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi ochranu hospodafské soutéze
a spojovani soutéziteld aplikovanymi na Kupujiciho, kdyz Kupujici
prohlaSuje a zaruCuje, ze s ohledem na jim dosahované obraty jako
soutézitele nepodléha tato Transakce povinnosti povoleni ani oznamovaci
povinnosti vu&i jakémukoli organu, predevsim vaé&i Uradu pro ochranu
hospodarské soutéze;

1.4.3 neni v rozporu s jakymkoli pozadavkem, rozhodnutim nebo pfedbéznym
opatfenim spravniho organu nebo soudu, nebo rozhod&im nalezem
rozhodcd, jimz je Kupujici vazan;

Kupujici neni v upadku nebo v hrozicim upadku ve smyslu § 3 Insolvenéniho zakona.

Proti Kupujicimu nebyl podan (i) insolvenéni néavrh, nebo (ii) nadvrh na nafizeni

vykonu rozhodnuti, resp. obdobny navrh v pfislusné jurisdikci, nebo (iii) neni vedena

darfiova exekuce v pfislusné jurisdikci nebo (iv) neprobiha drazba nebo obdobné
fizeni v pfisludné jurisdikci.
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PRILOHA C. 6: ODPOVEDNOST PRODAVAUJICIHO

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

VYPOCET SLEVY

Sleva se vypocte dle principu koruna za korunu (s vyjimkou odst. 1.6 €l. 1 nize) s tim,
ze Kupujicimu vzdy vznika narok na Slevu v souladu s nasledujicimi pravidly:

v pfipadé neinformovani o urditém dluhu Spole¢nosti bude zaklad pro vypocet vySe
Slevy roven vysi tohoto dluhu a vySe Slevy bude odpovidat 60% zakladu;

v pfipadé neuhrazeni dani nebo neinformovani o danovych povinnostech, bude
zaklad pro vypocet vySe Slevy roven vySi kone¢né c&astky dani splatné pro
SpoleCnost podle kone¢ného a zavazného rozhodnuti pFislusného finanéniho ¢i
jiného ufadu a vySe Slevy bude odpovidat 60% zakladu;

v pfipadé jakychkoli pokut ulozenych Spolecnosti spravnimi ufady (v€etné finan€nich
Ufadu), jakychkoli podobnych plateb, urokd z prodleni nebo jinych penézitych sankci
bude zaklad pro vypocet vySe Slevy roven vysi pFislusné pokuty, uroku z prodleni
nebo jiné castky splatné podle kone¢ného a zavazného rozhodnuti pfislusného
organu a vySe Slevy bude odpovidat 60% zakladu;

v pfipadé jakéhokoli chybéjiciho, vadného nebo zatiZzeného majetku &i aktiv nebo
prav Spole¢nosti bude zaklad pro vypolet vySe Slevy roven vySi rozdilu mezi
hodnotou takovych aktiv a obvyklou cenou takovych aktiv &i prav v pfipadé
neexistence PoruSeni a vySe Slevy bude odpovidat 60% zakladu;

v pfipadé neplatnosti nebo pravni nevymahatelnosti smlouvy bude zaklad pro
vypoclet vySe Slevy odpovidat vySi dodateCnych nakladl vzniklych Spole&nosti pfi
zajisténi ekvivalentniho pInéni a vy8e Slevy bude odpovidat 60% z&kladu;

v pfipadé plnéni povinnosti Kupujiciho dle Smlouvy odvracet negativni dopady vU¢i
Spolecnosti jako dusledku PoruSeni bude vypocet vySe Slevy roven vysi veskerych
prokazatelné a Ucelné vynalozenych nakladd Kupujiciho na toto odvraceni, nejvySe
v8ak Castce, o niz byl snizen negativni dopad vuci Spolecnosti;

v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v tomto ¢lanku 1 pism. odst. 1.1 az 1.6, bude
vy8e Slevy rovna vysi skute€né materialni Ujmy vzniklé Kupujicimu jako pFimy
nasledek poruseni s tim, Ze se vyluCuje narok na nahradu nematerialni ujmy a uslého
zisku.

FINANCNi OMEZENI

Strany si sjednaly, ze Kupujici ma pravo pozadovat Slevu pouze v pfipadé, kdy jsou
kumulativné splnény nasledujici podminky:

vy8e prokazatelné ujmy plynouci z Poru8eni ¢ini v kazdém jednotlivém pfipadé
alespon [100 000],- K¢; a

souhrnna vySe Slev plynouci z PoruSeni ¢ini alespon [250 000],- K¢, pficemz
Kupujici ma pravo poZadovat Slevu pouze v rozsahu pfevy3ujicim ¢astku [250 000],-
KE.
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4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

CASOVE OMEZENI

Strany si sjednaly, Ze Kupujici ma pravo pozadovat Slevu pouze v pfipadé, kdy
Oznameni o slevé bylo doru¢eno Prodavajicimu ve |hité stanovené v souladu s ¢l.8,
odst. 8.3. této Smlouvy.

NEJVYSSi UHRNNA CASTKA

Strany si sjednaly, Ze nejvy8Si uhrnna Castka, kterou Prodavajici pfipadné zaplati
Kupujicimu jako Slevu nebo jinou platbu, nebo jako jiny dluh podle této Smlouvy
(,NejvyssSi uhrnna ¢éastka“), nepfesahne v souhrnu [20] % z Kupni ceny, ledaze se
jedna o poruseni Prohlaseni Prodavajiciho uvedenych:

v ¢lanku 2.1 Prilohy €. 4 (,Prohlaseni Prodavajiciho”) této Smlouvy (vlastnictvi
Podilu 1), u kterého plati Nejvy3$si uhrnna €astka ve vySi 100% Kupni ceny;

v ¢lanku 7.3 Prilohy €. 4 (,Prohlaseni Prodavajiciho“) této Smlouvy (Obchodni
vztahy), u kterého plati Nejvys8i uhrnna &astka ve vysi 15 % z Kupni ceny;

V pfipadé, ze dojde k poruseni Prohlaseni Prodavajiciho imysinym trestnym Cinem
pficitatelnym Prodavajicimu, odpovida Nejvy§Si ahrnna ¢astka 100 % z Kupni ceny.

Prohlaseni Prodavajiciho nejsou povazovana za nepravdiva, pokud se jedna o
jakoukoli skute€nost, ktera je (i) uvedena v této Smlouvé nebo Transakéni
dokumentaci nebo (ii) Vefejnym udajem nebo (iii) Zpfistupnénou informaci.

PREDCHAZENi A ZMIRNENi NASLEDKU, POKYN, JEDNANi €¢I OPOMENUTI
KUPUJICIHO

V pfipadé, Ze objektivni skuteénosti nasvédcuji racionalnimu zavéru o tom, Ze hrozi
¢i dojde k Poruseni, vynalozi Kupujici pfiméfené usili, které na ném lze spravedlivé
pozadovat k tomu, aby poskytl Prodavajicimu moznost soucinnosti pfi pfedchazeni
vzniku Ujmy v disledku takové hrozby PoruSeni &i samotného PoruSeni nebo
omezovani nasledkd zplsobenych takovym PoruSenim a jejich odvraceni. Kupujici
zejména:

Bezodkladné oznami Prodavajicimu skutec¢nosti, v jejichz disledku hrozi ¢i vzniklo
PoruSeni; nebo

umozni Prodavajicimu, aby ucinil kroky, které Prodavajici bude povazovat za
rozumné za UcCelem pFfedchazeni nebo omezeni nasledkl hrozby PoruSeni i
samotného PoruSeni nebo odvraceni hrozici Skody a zohledni pokyny a doporuceni
Prodavajiciho pro postup pfi zmirnéni ¢i pfedchazeni nasledkim.

Porusi-li Kupujici své povinnosti pfedchazeni a zmirnéni nasledkm Poruseni, potom
v rozsahu, vnémz by pfi splnéni téchto povinnosti PoruSeni ¢&i jeho nasledek
nevznikl za néj Prodavajici neodpovida.

Vznikne-li jakékoli PoruSeni prokazatelné nasledkem jednani &i opominuti Kupujiciho
(s vyjimkou jednani ¢i opomenuti Kupujiciho, na které jej byl Prodavajici povinen
upozornit a tuto povinnost upozornéni nesplnil), potom narok Kupujiciho na Slevu
nevznikd vrozsahu, v némz by bez takového jednéni &i opominuti Kupujiciho
Porudeni Ci jeho nasledek nevznikly.
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5.5

Vznikne-li jakékoli Poruseni nasledkem jednani ¢i opominuti v souladu se zadosti ¢i
pokynem Kupujiciho &i s jeho pisemnym souhlasem (za ten se ma i pisemny souhlas
kteréhokoli z jim nominovanych ¢&lent dozoréi rady ¢i jednatel(l), potom narok
Kupujiciho na Slevu rovnéz nevznikne o Poruseni se nejedna, za podminky, zZe

pokyn &i souhlas i pfes upozornéni na hrozici nasledek.

VYLOUCENIi DVOJiHO ODSKODNENI A OMEZENi NAHRADY SKODY

Narok pozadovat Slevu je jedinym narokem, ktery je Kupujici opravnén vugci
Prodavajicimu v souvislosti s PoruSenim uplatnit. Ustanoveni § 1921, § 1922, §
1923, § 2101, § 2104, § 2106, § 2107, § 2110, § 2111 a § 2112 Ob&anského zakoniku
se nepouziji.

V pfipadé, ze se Prodavajici dopusti jiného poruSeni této Smlouvy nez poruseni
ProhlaSeni Prodavajiciho, pravo Kupujiciho na nahradu Skody od Prodavajiciho
zlGstava zachovano, avSak pouze do Nejvy$Si uhrnné ¢astky. Nahradou Skody (Ci
Lujmy“) ve smyslu této Smlouvy (v€etné pfedchozi véty) se rozumi vzdy pouze
skuteéna materialni Ujma vznikla pfimym nasledkem poruseni poSkozené Strané.
Strany dohodou vyslovné vylu€uji vznik jakéhokoli naroku na nahradu nepfimo
vzniklé Skody, nematerialni ajmy €i na usly zisk.
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PRILOHA C. 7: VZOR PREVODNIi SMLOUVY

SMLOUVA O PREVODU PODILU

uzaviena podle ustanoveni § 2079 a nasl. zdkona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik

(,obéansky zakonik®),

ve spojeni s ustanovenimi § 207 a nasl. zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich

spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich) (,zakon o obchodnich

korporacich®)

(,Smlouva®)

STRANY

(1)

1. S¢V, a.s.
se sidlem Praha 10, Ke Kablu 971, PSC 10000
ICO: 47549793

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. B
10383

(,Prodavajici*)

a
(2) Meésto Piibram
se sidlem Tyr§ova 108, Piibram I., PSC 261 01
ICO: 00243132
(,Kupujici®)
(Prodéavajici a Kupujici spole€né ,Strany“ a kazdy z nich samostatné ,Strana‘)
PREAMBULE
(A) Spole&nosti [e] je spole€nost s ruéenim ometenym Fadné zaloZzend a existujici
v souladu s pravnim fadem Ceské republiky, ICO: [e], se sidlem na adrese [e],
zapsanda v obchodnim rejstfiku vedeném [e] (,Spoleénost®).
(B) Prodavajici je jedinym spoleénikem Spole€nosti.
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(€)

(D)

(B)

1.2

4.2

4.3

4.4

Prodavajici méa zajem prodat Kupujicimu podil ve Spole€nosti o velikosti 60 %
odpovidajici pIné splacenému vkladu do zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vysi [e]
K¢ (slovy: [e] korun &eskych) (,Podil®).

Dne [e] byla mimo jiné mezi Stranami uzaviena ramcova smlouva o podminkach
pfevodu obchodniho podilu, jejimz pfedmétem je mimo jiné Uprava podminek
pfevodu Podilu z Prodavajiciho na Kupujiciho a uhrady kupni ceny za pfevod Podilu

(,Ramcova smlouva“).

Prodavajici za podminek uvedenych v této Smlouvé a Ramcové smlouvé prevadéji
Podil na Kupujiciho, a Kupujici se za podminek uvedenych v této Smlouvé

a Ramcové smlouvé zavazuje Podil od Prodavajiciho nabyt.

PREDMET SMLOUVY

Za podminek uvedenych v této Smlouvé a Ramcové smlouvé Prodavajici uplatné
pfevadi na Kupujiciho uplné a neomezené vlastnické pravo k Podilu.

Kupujici za podminek uvedenych v této Smlouvé a Ramcové smlouvé Podil od
Prodavajiciho pfijima do svého vyluéného vlastnictvi a zavazuje se za néj zaplatit
Prodavajicimu Kupni cenu ve vySi, |hitach a zplsobem uvedenym v Ramcové
smlouvé.

PROHLASENI KUPUJICIHO

Kupujici timto prohlaSuje, Ze souhlasi se zapisem své osoby jako spole€nika
Spole¢nosti do obchodniho rejstfiku a pfistupuje ke spoleCenské smlouvé
Spolec€nosti.

PODMINKY PREVODU PODILU

Strany sjednavaji, ze podminky pfevodu Podilu jsou upraveny v Ramcové smlouvé.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pokud nevyplyva z této Smlouvy néco jiného, v8echny pojmy uvedené s velkym
pocatecnim pismenem maji stejny vyznam jako v Ramcové smlouvé.

Neni-li vyslovné uvedeno jinak, nese kazda Strana své vlastni naklady vzniklé
v souvislosti nebo v dusledku pInéni povinnosti plynoucich z této Smlouvy nebo s ni
souvisejicich.

Tato Smlouva je ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona smlouvou zavislou na
Ramcové smlouvé. Tato Smlouva a Ramcova smlouva pfedstavuji uplné ujednani
mezi Stranami ohledné pfedmétu této Smlouvy. Tato Smlouva muze byt ucinné
ménéna ¢&i dopliovana vyluéné formou pisemnych dodatkl uzavienych vSemi
Stranami. To samé plati pro vzdani se prav podle této Smlouvy.

Bude-li jakékoliv ustanoveni této Smlouvy shledano pfisluSnym soudem nebo jinym
organem zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym, bude takové ustanoveni
povazovano za vypu$téné ze Smlouvy a ostatni ustanoveni této Smlouvy budou
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4.5

4.6

4.7

4.8

nadale trvat, lze-li pfedpokladat, Zze by Strany tuto Smlouvu uzavfely i bez takového
ustanoveni, pokud by zdanlivost, neplatnost nebo nevymahatelnost rozpoznaly v€as
(oddélitelné ujednani). Strany v takovém pfipadé bez zbyte€ného odkladu uzaviou
takovy dodatek k této Smlouvé nebo novou smlouvu, které umozni dosazeni vysledku
stejného, a pokud to neni mozné, pak co nejbliz§iho tomu, jakého mélo byt dosazeno
zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym ustanovenim.

Strany se dohodly, Ze jejich pravni vztahy, zavazky, prava a povinnosti vyplyvajici
z této Smlouvy se budou Fidit pravnim fadem Ceské republiky, zejména pak
obCanskym zakonikem, zakonem o obchodnich korporacich, jakoz i dalS§imi obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy Ceské republiky. Ustanoveni obchodnich zvyklosti se
pro vyklad této Smlouvy nepouziji.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu vSemi Stranami a uc¢innosti dne
1.1.2025. Uginky pfevodu Podilu vé&i Spole&nosti nastavaji dnem doruéeni G&inné
Smlouvy s ufedné ovéfenymi podpisy Spole¢nosti.

Tato Smlouva prfedstavuje Uplné ujednani mezi Stranami ohledné jejiho pfedmétu
a muze byt U€inné ménéna ¢i doplhovana vyluéné formou pisemnych dodatku
uzavienych v8emi Stranami. To samé plati pro vzdani se prav podle této Smlouvy.

Tato Smlouva je vyhotovena ve &tyfech (4) stejnopisech v ¢eském jazyce s tim, ze

Prodavajici, Kupujici a Spole¢nost obdrzi po jednom (1) vyhotoveni a jedno (1)
vyhotoveni této Smlouvy bude pfedlozeno pFislusnému rejstfikovému soudu.

STRANY TIMTO VYSLOVNE PROHLASUJi, ZE TATO SMLOUVA VYJADRUJE JEJICH
PRAVOU A SVOBODNOU VULI, NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJIi NiZE SVE PODPISY.

Prodavajici

Za 1. S¢V, a.s. Za 1. Sc¢V, a.s.

Jméno: [e] Jméno: [e]

Funkce: [e] Funkce: [e]

Datum: [e] Datum: [e]

[aFedné ovéfeny podpis] [dFedné ovérfeny podpis]
Kupujici

Za Mésto Pribram
Jméno: [e]

Funkce: [e]

Datum: [e]

[aFedné ovérfeny podpis]
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POTVRZENIi O DORUCENI
Spolecnost timto potvrzuje, Ze ji bylo doru€eno jedno (1) vyhotoveni této Smlouvy.

Za [o]
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PRILOHA C. 8: VZOR POTVRZENI O UZAVRENI
TRANSAKCE

POTVRZENI O UZAVRENI TRANSAKCE

(dale jen ,Potvrzeni*)

Toto Potvrzeni je vyhotoveno nasledujicimi stranami:

(1) 1.88&V,a.s.
se sidlem Praha 10, Ke Kablu 971, PSC 10000
ICO: 47549793

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. B
10383

(,Prodavajici®)
a
(2) Meésto Piibram
se sidlem Tyr§ova 108, Piibram I., PSC 261 01

ICO: 00243132

(,Kupujici®)

(Prodéavajici a Kupujici spole€né ,Strany“ a kazdy z nich samostatné ,Strana‘)

VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A) Strany uzavrely dne [e] ramcovou smlouvu o podminkach pfevodu obchodniho podilu
tykajici se podminek pfevodu obchodniho podilu o velikosti 60 % odpovidajici piné
splacenému vkladu do zakladniho kapitalu spoleénosti [e], ICO: [e], se sidlem na
adrese [e], zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném [e], ve vySi [e] K& (slovy: [e]

korun ¢eskych) (,Ramcova smlouva®“);

(B) Strany si pfeji potvrdit, ze vS8echny kroky vypofadani byly splnény, popf. se jich
Strany vzdaly;
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STRANY TiMTO POTVRZUJi NASLEDUJICI:

1. POTVRZENI

1.1 Strany timto potvrzuji, Ze veSkeré kroky vypofadani byly splnény v souladu
s Radmcovou smlouvou.

2. RUZNE

2.1 Pokud nevyplyva z tohoto Potvrzeni néco jiného, vSechny pojmy uvedené s velkym
pocate€nim pismenem maji stejny vyznam jako v Ramcové smlouvé.

2.2 Toto Potvrzeni bylo vyhotoveno ve dvou (2) stejnopisech v Eeském jazyce. Kazda ze
Stran obdrzi po jednom (1) stejnopise.

Prodavajici

Za 1. S¢V, a.s.

[e] [e]

Kupujici

Za Mésto Pribram
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PRILOHA C. 9: ZPRISTUPNENE INFORMACE
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PRILOHA C. 10: ORGANY SPOLECNOSTI
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PRILOHA C. 11: SERVISNi SMLOUVY
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PRILOHA C. 12 SPECIFIKACE CASTI ZAvVODU
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Strany timto vyslovné prohlasuji, Zze tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou a svobodnou

vuli, na dukaz ¢ehoz pfipojuji nize své podpisy.

Prodavajici

Za 1. S¢V, a.s. Za 1. S¢V, a.s.
Jméno: [e] Jméno: [e]
Funkce: [e] Funkce: [e]
Datum: [e] Datum: [e]

[ufedné ovéreny podpis]

Kupujici

Za Mésto Pribram
Jméno: [e]

Funkce: [e]

Datum: [e]

[uFedné ovéFeny podpis]

[ufedné ovéreny podpis]
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